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Prihodny uvodnik

Chtél jsem ho plivodné nazvat Smutny Gvodnik, ale bylo to jaksi
prili§ porazenecké a defétistické. Ackoli... Lonijsem se ve
vanoc¢nim Uvodniku chlubil, Ze jsem byl ve svété, jak to na mé
plsobilo a pro¢ jsem rad, ze jsem doma. Tak letos jsem taky ve
svété, i kdyz netak lukrativné jako loni. Letos jsem jenom
absolvoval staz u Evropského parlamentu v Bruselu a
Lucemburku. A ted' si to predstavte - Evropsky parlament ma 508
poslancu. Kazdy z nich ma tfi kancelare (Brusel, Lucemburk,
Strasburk). V tymech poslancti pracuje minimalné 2. 500 lidi,
byrokraticky aparat Parlamentu Cita dalSich 5. 000 hlav. Tato
urednicka armada je dobie placena z penéz dariovych poplatnikl
ze zemi nejen relativné bohatych, jako je Némecko, Francie €i
zemeé Beneluxu, nybrz i ze zemi relativné chudych jako je
Portugalsko, Recko & Turecko. S “evropskoparlamentnimi’
uredniky jsem spolupracoval a musim Fici, ze jsou to lidé mili,
vzdélani, inteligentni a jazykové nesmirné gramotni. Ze jsou to
lidé, ktefi pres vSechny predpoklady napliiuji bez zvlastniho
oduSevnéni své Uzce vymezené Urednické udély, védomi si jejich
dilezitosti dané predevsim lukrativnosti odmény, ktera k nim
prislusi. A tak se stane i to, ze v okamziku, kdy nékam do Bosny
dopadaji anonymni baliky s potravinami, maji vychodoevropsti
stazisté s uredniky opulentni slavnostni vecefi v lucemburské
prestizni restauraci. Slovinské kolegyni moc nechutnalo,

slovenské také ne a Cesky kolega - ja zacal mit silné pochybnosti o

Evropé, efektivnosti jejich struktur a o tom, kam jeho vlast vlastné
sméfuje. Byla to pro mne velka a obtizné prekonatelna zivotni
frustrace, ze které v podstaté prameni i ma absence v poslednich
tfech Cislech Amatérské scény...

Ale pro¢ o tom piSu ve vano¢nim uvodniku? ProtoZze je tfeba ke
konci roku rekapitulovat. | to, ze Zileme na starém, strnulém a
nemocném kontinent&, jemuz, zda se, neni pomoci. Pomoz si
sam a Buh ti pomUze, fikaval mi mlj déda, ateista. Chcitim fici,
Ze ackoli zileme tam, kde Zijeme (v nemocné Evropé, v
neprobuzeném Cesku), nemuzeme se do nekone¢na omlouvat
tim, Zze to ¢iono ztéch &ionéch dlvodu nejde. VSechno jde,
kdyz se chce, fikal neboztik déda také. A tudiz neplati zadné
vymluvy. Ani na malo penéz ,ani na nekompetentnost
ministerstva kultury. Zijeme tady a ted a mame povinnost v{i&i
vSéemu dobrému, co se stalo a déje a vibec vicéi véemu, co se
jesté stane a v(ci véem, kdoz pfijdou, napliiovat své udély
smysluplnéji nez to ¢ini bruselsti byrokraté.

TuSim, Ze je tento Uvodnik kapanek exaltovany a pramalo
divadelnicky. Nu, nejen divadlem ziv jest Elovék a i divadelnik
bohuzel Zije ve svété, ve kterém zije a ktery je takovy, jaky je. | v
tomhle svété a pravé vtomhle svété preju vSem Ctenarlim
Amatérské scény ve vSech smyslech toho slova $tédré Vanoce a
doroku 1994 co jiného nez zdravi, $tésti a Bozi pozehnani. A

protoze vérim v silu ducha a moc kultury, téSim se v pfistim roce na

shledavani na strankach tohoto ¢asopisu .

Jifi Brixi

Na titulni fotografii Pavla Stolla predstaveni DS Krakono$
O umuceni a slavném vzkiiseni Pana a Spasitele naseho JeZise
Krista
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Krakonosuv divadelni podzim
ruskyma ocima

Na prehlidce jsem byla letos
poprvé (predtim jsem se vSak
zucastnila oslavdvoustého vyroci
divadla ve Vysokém) a jsem
Stastna, ze jsem mohlavsechno
zazit: atmosféru, predstaveni,
divaky, rozborové seminare, kurs
praktické rezie, Skolu reziséru
SCDO, festivalovy zpravodaj.

Atmosféra

Vysoké nad Jizerou - misto
ekologicky Cisté v pfimém i pre-
neseném smyslu slova: horsky
vzduch napliuje plice zdravim,
krasna pfiroda tési zrak, srdce
potési vlidné “Dobry den” pfi
potkavani s mistnimiobyvateli, at
vas znaji nebo ne. A clenové
divadelniho souboru Krakonos,
ktefi na osm dni trvani festivalu
odlozivSechny své v§edni starosti
a vytvoii za kazdého pocasi pro
vSechny ucastniky vpravdé
svatecni atmosfeéru.

Narodni prehlidka venkov-
skych divadelnich soubor( si,
jak dozaijista vsichni védi, vytvorila
diky souboru Krakono$ svdj
jedinecny ritudl: odehrava se na
prostranstvi pred divadlem, kde
shromazdéné hosty i mistni
obyvatele privitaji zivé fanfary
(pod vedenim Jana Hejrala), po
kterych vystoupi na balkon pan a
vladce hor Krakono$ s mohutnou
palici a zahdjiverSovanouzdravici
festival. Touz zdravici pak den co
den s nezmens$enou chuti opa-
kuje prokazdy novy soubor, jenz
pravé dorazil zahrat své
predstaveni.

Mnozi ten ritual dobre znaji.
AvSak soudé podle toho, jak
slavnostné hosté vstupuji na
prostranstvi vyzdobené viajka-
mi, jak pFijimaji uvitani
organizator prehlidky, a také jak
vtipné a srde¢né opétuji Krako-
noSovo pozdraveni - nejen
slovem, ale i chutnymi morav-
skymi kolaci (DS OB Pobézovice)
nebo burédkem (DS OB
Boleradice), aniz vynechaji
jediného z pfitomnych - na tomto
obradu jim zalezi.

Vstficnost a srdec¢nost se
hostitelim vraci, kdyz také na né
dojde oficialni fada. | oni vstupuji
slavnostné na prostranstvi, avtu
chvili je Sedovlasi “Vobskocaci”

(klub starych pratel Krakonose),
ktefi se sjizdéji do Vysokého z
riiznych koutti Cech, vitaji svymi
Sprymy a vzdavaji jim hold
verSovanim:

“Toz prece jen jsem tuto

pisen slozil,

vzdyt mnohy z nas ty chvile

krasné prozil,

zde dobre je a smutku

dame vale,
pro lasku k vam sem budem
jezdit stale!”
Jiri Hlavka
Predstaveni
Pro XXIV. rocnik prehlidky je

podle mne pfiznacna Sife
repertoaru; zahrnuje v podstaté
zakladni etapy vyvoje Ceského
divadla: odlidové baroknihry (O
umuceni a slavném vzkfiSeni
Pana a Spasitele naseho Jezise
Krista, DS Krakono$) pres kla-
sickédrama (A.Jirasek: Vojnarka,
DS Pobézovice), salonni ko-
medii z konce 19. stoleti
(F.F.Samberk: Jedenacté pri-
kazani, DS Jana Honsy SKP
Karolinka), aktovky E.A.Longena
(Umrlecatrestanec aneb Fraska
primo aktualni, Ofechovské di-
vadlo), hru Karla Capka (Lou-
peznik, DS Tyl Rakovnik), di-
vadelni hru podle historického
romanu (F.Kozik: Savle a pisen,
DS OB Boleradice, az k Ceské-
mu absurdnimu divadlu Sedesa-
tychlet (I.Vyskocil, V.Havel: Auto-
stop, DSHavli¢ek Zakupy)aavant-
garde let devadesatych (L.Vale$
Hory se pfipravuji k porodu, na
svét prijde mala Seda mys...,
Radobydivadlo Klapy). DoSlo téz
na Cechova (Cekani na
Cechova,DS MKS Néméice nad
Hanou) a anglického komedio-
grafa Ayckbourna (Mdj diim, mdj
hrad, DS MKZ Hor$ovsky Tyn).

Umeélecka uroven inscenaci
nebyla stejna, stejny vSak byl
dojem z ucinkujicich; jejich za-
ujeti a oddanost dilu budily velké
sympatie.

Vzacny pocit harmonie a
duchovni ¢istoty vzbudilo
predstaveni DS Krakono$§ O
umuceni... vrezii Karla Palouse.
Schopnosti milovat ¢lovéka ve
vSech jeho podobach, v jeho
vzestupu i padu, radostii smutku

dokazali herci spolu s rezisérem
prodchnout kazdou z postav.

Inscenace, v niz je pfitomna
Smrt s kosou i Dabel, se liSi od
predchozich setkani souboru s
lidovymi hrami. V Komedyji vo
dvou kupcich a Zidoj Silokoj, v
Nové komedii o Libusi a divci
valce v Cechach i v Komedii o
hvézdé byl ve znalné mife
pfitomen humor. V Palousové
inscenaci hry O umuceni... v
Realistickem divadle byly zase
postavy Smrti a Dabla aktivnimi
nositeli zla. Oboji v inscenaci
Vysockych ustupuje do pozadi.
Sledujeme inscenaci o vzepéti
duchovnichsil ¢lovéka, o moznos-
tiClovéka presahnoutsebe sama.
Je-li toho schopen, je to Bih,
neni-li s to pfemoci v sobé to, co
omezuje jeho duchovni svo-
bodu,je to Pilat. Biblicky pfibéh je
v lidovém chapani takto
elementarni, coz védél i upra-
vovatel lidovych her Jan Kopecky.
Karel Palou$ pfizplsobil drama-
ticky material dispozicim sou-
boru, a tak Stastné propojil
duchovni hodnotu minulosti s
konkrétni pfitomnosti. Postavy
jsou inspirovany baroknimi
sousos$imi, dochovanymi ve
starych kostelich Cech. Barevna
$kala kostymu diky smyslu hercti
pro pfirozenou barevnou hierar-
chii cirkevnich i lidovych pred-
staveni tvorivyrazny sjednoceny
celek. “Byli jsme a budem”. -
heslo souboru Krakono$ pro-
ménila inscenace v nazornou
metaforu.

Zcela opacny typ divadla
pfedvedl soubor Radoby-
divadla. Podle knihy finské spi-
sovatelky Rosy Likson R3j
prazdnych cest vytvoril rezisér
Ladislav Vale§ domaci verzi
divadla krutosti.

Shakespeare kdysi Usty
Leara Siliciho hofem smutné
konstatoval :"Clovék neni nic vic
nez nahé dvounohé zvife.”
Inscenace Hory se pfipravuji k
porodu... zacina jevistni
metaforou: v temném prostoru
scény, napfi¢ na Siroké postel,
lezi nahy dvounohytvor. Na rozdil
od Goethova Fausta je to jen
ubohy posel Hansi (J.Holfeuer),
ktery nedokaze pochopit kruty

kontext vSedniho zivota. Démon
tmy (V.Kaspar), jenz se munahle
zjevi, jesté prohloubi jeho
zoufalstvi, kdyz mu predvadi vy-
jevy z minulosti i budoucnosti,
jejichz zakladnim leitmotivem je
upadek duchovnosti v lovéku, a
nékdy jeji uplna absence.
Prestalo existovat dobro uvnitr
rodiny - misto tepla domova jen
biti a opilstvi, misto veselého
vecirku mladych pratel Valpur-
zina noc, misto lasky k zené zra-
da... To vSe vnima mlada Lucie,
plng touhy dat Hansimu svou
néhualidské teplo. Trebafici, ze
predstavitelka této role si tésné
pfed odjezdem do Vysokého
zlomila nohu a na prehlidce za ni
pohotové zaskocCila ¢&lenka
Krakonose Jana Pokorna.
Soudim, ze jejizaskok neumoznil
pouze predstaveni, ale vnesl do
inscenace paprsek lidstvi,
prozarujici postavu. V kostele ve
Vysokém se zachovala plastikaz
15. stoleti - Vysocka madona
radostna. Vinscenaci Krakonose
Komedie o hvézdé hrala
J.Pokorna jedine¢né Pannu
Marii; svétdo hloubky prociténého
lidstvi dokazala prinést také do
inscenace Radobydivadla.
Scéna Luciiny sebevrazdy se tak
stala dominantou predstaveni:
drive nez se vrhne do vody (izde
poslouzi vysoka skfin, ktera plni
bezpocet funkci, napf. polozena
tvofi vySe zminénou postel)
dojde mezi ni a Démonem tmy
ke konfrontaci, evokujici scénu
Markétky s Mefistem ve Faustovi.
Kaéinu scény prispél téz pred-
stavitel Démona tmy svyminteli-
gentnim pojetim. Role mladého
Hansiho je tristni. AvSak prece:
naléz3 silu zfici se sluzeb strijce
zla. Uz toje vitézstuvi...

Na rozdil od zminénych
inscenaci naprosta vétsina
dalSich titulG tihla ke kome-
dialnosti; nékdy az polopatic-
ky pfimocCafe (Jedenacté
prikazani), nékdy proménéné v
kaskadu parodijnich Ccisel
(Cekani na Cechova),jindy vice
¢i méneé uspésné zvladajici hu-
mor absurdni (Autostop). “Co
Cech, to muzikant’ - inscenace
to hojné potvrzovaly: hudebni
slozka nékdy zcela dominovala
(Savle apisen), jindy vné logiky a
texturetardovala hru (Loupeznik).
Jiskrivé, nakazlivé komedianst-
vi, opfené o vytecné aktualizova-
ny text, predvedli vsichni zu-
Castnéni na inscenaci Umrlec a
trestanec aneb Fraska pfimo
aktualni v cele s Vlastimilem
Peskou, rezisérem, alei autorem
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textové upravy, hudby, scény i
kostymi. Organicky celek
brilantné  vrcholil  hudebnimi
Cisly vaudevillové razby.

Divaci
Stanislavskijsvého ¢asu prohlasil,
ze divadlo zacina od vésaku. Ve
Vysokém je tomu jinak. Tam
divadlo za¢ina od kolébky ¢i od
détského kocarku a dal uz vék
nehraje roli. Proto se pfi uvitacim
ritudlu pred divadlem misi
kocarky a batolata s Sedovlasymi
patrioty KrakonoSova divadel-
niho podzimu. Proto pfi vitani
soubort nastupuji po dospélych
organizatorech “vrabcata” se
svymiverSovankami:

“Stejné letos jako loni

vrab&aci se tady honi

stejné jako letos zas

prejme vam: Zlomte vaz!”
Prvni narozeniny Pepy Skody,
ktery pfisel na svét b&hem lori-
ské prehlidky, se slavily vmalém
sale slovy: “Tata dlouhy, mama
kratka, dité jako pimpriatka.” A
stejné radostné se oslavuji i
veterani - tentokrat Josef
Tichacek, ktery prijel do
Vysokého z Pobézovic uz po
jednadvacaté. Na otazku, které
predstaveni se mu libilo nejvice,
odpovédél: “Vsichni, kdo
pfijedou se svymi predstavenimi,
jsou nasi pratelé, mame radi
vechny.” Existuje ale také cena
divaku a loterie, $tédfe dotovana
sponzory.

DS Orechov u Brna - Umrlec a trestanec aneb Fraska primo aktuaini,

foto: |.Mickal

DS MKZ Horsovsky Tyn - Mdj dam,mdj hrad. foto: |.Mickal

Porota a seminare

VSichni ¢lenové poroty byli
vousati, kromé jejiho predsedy
Jana Cisare, jemuz pfi prvnim
zasedani darovali organizatofi
mocny rySavy plnovous. Pfitom
v8ak porota pracovala naprosto
seridzné. Totéz plati také o
Gcastnicich vSech seminafd.
Kazdy den dopoledne se semi-
naristé i soubory sesly s porotou
vplnémobsazeni acasto opravdu

vtipné a duchaplné, piitom s
uctou k tviircim a zajmem o véc
rozebirali rizné aspekty insce-
naci: rezijni koncepci, herecké
vykony, vypravu, vyznam provyvoj
souboru apod. “Vousaté porota”
pozorné naslouchala nazorim
mladych seminaristt  z kurzu
praktickérezie stejnéjako starych
zkuSenych divak(. Z hlediska
Urovné diskusi $lo o skutec¢ny
svatek profesionality.

Divadelnizpravodaj
Jiztradi¢né kazdé rano dostavaji
Ucastnici prehlidky do rukou
&erstvy zpravodaj Vétrnik. Ctouho
vSichni, nebot’ se v ném doctou
zivé a pohotové informace z
prehlidky i jejiho zakulisi.
Recenze na predstaveni presné
a strucné shrnuji hodnoceni
poroty, Ucinkujici soubory jsou
predstaveny vystiznymi portréty
a rozhovory, nechybi humor.
Priklad: “Harmonika a zvuc¢né
hlasy v ariich z operet, které se
v€era v podveCer ozyvaly na
Vétrové z pokoje Cislo 120 nebyly
samoucelné. Pravé byl profe-
sorem Cisafem a inZzenyrem
Startkem zakladan seniorsky
operetni soubor..."

Cely zpravodaj je dilem
neunavné redaktorky Aleny

Exnarové a jejiho spolehliveho
kolegy Sasi Gregara, jimztech-
nicky pomahaji vysocti Josef
Hejral a Jana Pokorna.

V poslednim Ccisle zpravo-

DS Krakono$-Oumudcenia slavném
vzkriSeni Pana a Spasitele naseho
Jezise Krista,foto:l. Mickal

daje bylo uvefejnéno Zavére¢né
slovo poroty a jména vitézd.
Réada se pfipojuji k “nadgji a
pfani” poroty, Ze to pozitivni, co
se na XXIV. narodni prehlidce
venkovskych divadelnich soubo-
riive Vysokém nad Jizerouyv fijnu
1993 objevilo, jesté zesili a
projevi se v pfistim roéniku
jubilejnim.”
Larisa Solnceva
(pFelozila Vlasta Smoléakova)
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Vedouci pfipravného vyboru
Svatava Hejralova je béhem
divadelniprehlidky v plvabném
méstecku Vysoké nad Jizerou
velice zaméstnanou Zenou.
Presto si nasla ¢as odpovédét
na par otazek.

W Od kdy mate s vysockou
prehlidkou osobni zkuse-
nost?

“Letosje topravédvacetlet, co
se ji pracovné ucastnim. Ve
promeé zacalo na ¢tvrtémrocni-
ku, kdy jsme spolu s nastavaji-
cim manzelem stali v Satné a
brali od hostli kabaty. Po dvou
letech jsem postoupila namisto
hostesky souboru, coz byla
velmi krasna prace. A€ si to
mnozi neuvédomuyji, role hoste-
sky je nesmirné zavazna. Do-
stavate sedonejuzsiho kontak-
tu, s novymi lidmi, po celou
dobuseonéstarate. Prezentu-
jete svij soubor a podle toho,
jaka jste, silidé tvori obrazek o
celé prehlidce.

Po case jsem se vdala,
zacala se profesionalné za-
byvat mistni kulturou a plsobit
jako tajemnice pfipravného
vyboru.

Po revoluci jsem byla, da
se fici, demokraticky zvolena
do funkce predsedkyné
pfipravného vyboru.”

KRAKONOS

a prehlidka

B Jak se prehlidka vyviji,
existuje zde néjaky viditelny
posun?

“Kvalitativni posun co dokvality
inscenaci je zcela znatelny.
Hodnotime-li uplynulé dvaceti-
leti, musim fici, ze pouze
vyjimecné se na prehlidce
pfedstavily vice nez jeden dva
Spickové soubory. Ostatek
patfilk priméru. Dnes je tomu
presné naopak. Soubory maji
vysokou latkuak priméru se
fadi vyrazna mensina. Je to
také otazka nabidky krajl,
které samoziejmé nejsou stej-
né divadelné silné a situace je
na rdznych mistech rGzna.
Proto se mlze stat, Zze ze silné-
hokraje je zde nékolik soubort,
zatimco z jiného zadny. Je to i
otazka existence krajskych
prehlidek, které spolu s nasi
narodni pfehlidkou znamenaji
pro soubory znacny motiv a
pfiklad. Ani jeden stupen pre-
hlidek nelze tedy podceriovat.

Rozhodné vsak nevidimdnesni -

stav amatérského divadla
¢erné. Vzdyt divadelnici jsou
natolik akceschopni lidé, ze
se ¢asem vyhrabou ze vSech
obtizi. Jasnym dlikazem je
letoSni rok. Prehlidky se mimo
jiznich Cech uskuteCnily vSude
a domnivam se, ze na solidni
urovni'.

B NedosSlo k posunu jesté
jinde - co mezilidské vztahy
v této slozité dobé?

“V této oblasti posun necitim.
Myslim, ze lidé si zde stale
davéruji a maji se navzajem
radi. TéSi se na sebe a preji si
uspéch na divadelnich prk-
nech. Domnivam se, zZe lidska
zavist, ktera nas provazi cely
zivot a kterou povazuji za
jednu z nejhorsich lidskych
vlastnosti, zde vibec nefunguje
anebo je alespon maximailné
ztlumena. Ted mluvim o
divadelnicich v tomto konkrét-
nim mikrosvété, presto, Ze se
zde jedna o nominaci na

Jirasklv Hronov. Uznani tzv.
nejlepsiho ziskava soubor, kte-
ry obdrzel cenu za inscenaci.
Je to myslim pravdivé a spra-
vedlivé hledisko.”

B Jak to vypada s vasSim
ekonomickym zazemim?
“U soubord je to velmi
individualni. Dostzalezinatom,
zdamaji svého Clovékav mést-
ském C¢&i obecnim zastupitel-
stvu. Potom se penize na
mistni kulturu vétsinou najdou.
Vzdyt amatérska kultura je na
finanéni prostfedky pomérné
skromna.

Co se tyka prehlidky -
nenafikame. Myslim, Ze od
revoluce se nam podafilo udélat
dost velky skok. V roce 1990
jsme soubortiim byli schopni
hradit pouze cestu. Jinak si
lidé platili uplné v8echno. Za
rok jsme jim mohli uhradit
jesté nocleh, za dalsi pridali
pfispévek na stravné. Letos uz
mlizeme uhradit spolu s
jizdnym jeden nocleh, za dva
dny prispévky na stravu.

Hledame samoziejmé i
sponzory, ato je dost probléem.
Vysoké nad Jizerou je malé
méstecko a neni zde viibec
zadny primysl, pouze par
drobnych podnikateld, ktefi se
nam snazi v ramci svych
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moznosti pomoci. Letos jsme
od celé rady téchto sponzorti
sehnali kolem 60 tisic K&.
Formy pomoci jsou vSak ijiné.
Bizuterie ndm za bezplatnou
reklamu vyrobila krasné malé
odznacky, dalsi podnikatel za
reklamu doda ceny. Nejedna
se o veliké ¢astky, ale presto
nam to pomuze.”

B Povézte mi par slov o
zdejSim souboru Krakonos...
“Patfime mezi nejstarsi v
Evropé, mame letos 207 let
existence. Od roku 1786 ma
tedy divadlo nepfetrzitou tra-
dici. Je to ojedinélé ajsme na
to patficné hrdi. V soucasné
dobé jsme pravni subjekt a byli
jsme z divadel prvni, které
zvolilo tuto samostatnou
spolkovou cestu. Méli jsme,
pravda, trochu usnadnénou
situaci tim, Ze budovu v roce
1925 vystavéli nasi predci. My
jsme ji tedy prevzali do své
spravy. Plynou z toho vsak
povinnosti, které je treba
bezpodminecéné plnit. VSichni
vime, co stoji provoz domu.
Mame v8ak Sikovné lidi,
pomahajinam drobni sponzofi
a stale nam preje mésto.
Neustale se snazime alespon
o drobna vyleps$eni.

Hraje se zde stale. Drive
byvalo zvykem, Ze jsme méli
alespon dvé premiéry o
vanocich a velikonocich, alei
na nas dolehla tiha trzniho
mechanismu a divadlo bylo
nuceno ustoupit trochu do
pozadi. Letos jsme zatim pre-
miéru neméli, opakovali jsme
Umuceni, ale ¢ast souboru
chysta v listopadu premiéru
hry Woodyho Allena Nepijte tu
vodu. Tradiciu nasbyvavanocni
predstaveni, ale nad tim zatim
visi veliky otaznik. Rad zkou-
Sek je narusen ikomplikova-
nym dénim kolem pfehlidky.
Soubor Krakonos, jako hlavni
poradatel, ji musi vénovat
veskeré sily a Cas.

M Jak se vyviji dramaturgie
vaseho divadla?

“V dramaturgii naseho spolku
nastal zlom, kdyz se objevily
lidové hry. Samoziejmé jsme o
nich védeéli, Slo vsak o to, ze se
objevily na profesionalni scéné
a tim byly oficialné uvolnény.
Stafi pamétnici fikaji, ze prvni
kvalitativniposun nastal kolem
roku 1965, kdy serezie avedeni
divadla ujali rodice mého muze

DS Karolinka - Jedenacté
prikazani, foto: I.Mickal

Marie a Josef Hejralovi. Dalsi
se odehral roku 1983, kdy
soubor zacal délat Komedyji
vo dvouch kupcich a zidoj
Silokoj. Do té doby to bylo
néco zcela nezvyklého: fec
vazana, nase lidové naredi,
muzikanti na scéné atd. Nastal
posun i v herecké praci. Nasi
lidé dokazi hovorit krasnym
C¢eskym jazykem, nekomoli,
nesislaji, nepospichaji. U nas
se na tyhle véci hodné dba.”

B Nepostihl vas soubor,
podobné jako jinde, odliv
zajmu lidi do jinych oblasti?
‘U nas to rozhodné neni tak
citelné. Asi je to tim, Ze lidé
jsou zde opatrnéjsi a nezacali
vSichni réazem podnikat.
Mnohem vétsidlraz v§ak nyni
kladou na svou praci, o kterou
samozfejmeé nechtéji prijit. Maji
tedy mené casu, neznamena
to v8ak ztratu zajmu o divadlo.
Naopak. Mnohem volnéji se
nam dycha, muzeme fikat a
délat véci, které dfive nepfi-
chazely v uvahu. Dnes nas
soubor ¢ita sto deset ¢lend, z
toho padesat je c&innégjsich a
feknéme dvacet nejaktivnéj-
Sich.

Jesté jedna véc stoji za
pozornost. Mame hroznéhodné

DS Tyl Rakovnik - Loupeznik, foto: I.Mickal

divaky, ktefi se k nam vraceji.
Nevime cotoje, hrat presilovku.
To u nas neexistuje. Kdyz neni
alespori dvé sté lidi v sale,
fikame, Zze navstévabylaslaba.
Vedle lidového divadla maji
nasidivaciasinejradéji operety,
coz je naSe parketa. Tato
pfedstavenise vétsinou dockaji
znacného poctu repriz.”

B Zda semi, Zei vztah mist-

nich obyvatel k piehlidce
je velmi srdecny..

“Spousta lidi odtud i z bliz-
kého okoli, ktefi nejsou zvykli
jezdit na dovolenou, si udéla
prave pfi prehlidce svatecni
tyden. Chodi pravidelné do
divadla, vecer si jesté nekdo
posedi a maji svatek s nami.”

Dékuji za rozhovor.
Daniela Kucerova
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Pohoda
ve Vysokém

Moje dal$iosobnivypravazapoznanim
zatim nepoznaného mifila na 24.
Narodni prehlidku venkovskych
divadelnich soubor( nazvanou
KrakonoSuv divadelni podzim ve
Vysokém nad Jizerou. Tato divadelni
udalost je opfedena povésti vyjimec-
né milé a hrejivé atmosféry. Okolnosti
tomu chtély, Ze jsem se mohla dostavit
az na uterni predstaveni. Poprosila
jsem proto pani Jarmilu Cernikovou
- Drobnou o jeji kvalifikované dojmy
zprvni tfetiny vysocké prehlidky. Dejme
ji tedy slovo:

“DS Horsovsky Tyn prijel do
Vysokého s Ayckbournovou hrou
MGj dam, muj hrad. Je to konver-
zacka a lze fici, ze soubor zanr hry
zcela pochopil. Od minulého roku se
velmi vylepsil. Text Sel lehce. Plynuly
chod komedie byl ponékud narusen
technickymi prodlevami v prechodu
déje do rlznych prostiedi. Je to
Skoda, protoze herci byli velmi ikovni
a védeéli co hraji.

Vyskociluv a Havluv Autostop
jsem bohuzel nevidéla, o tom nemohu
vypovidat.

Téhoz dne, v nedéli 10.10. DS
Néméice nad Hanou sehral Cekani
na Cechova. Predstaveni mélo dvé
casti - ta prvni obsahovala jakousi
inspiraci  Cechovem Neila Simona,
druha pak Cechovovo Bankovni
jubileum. Konferenciérské trio
Sikovnych herct poskytlo velmi svézi
zazitek. Povidky prvni Casti predsta-
veni (Guvernantka, Utopenec a
Dohoda) mély ke své Skodé prilis
pomaly a “roztahany” temporytmus. |
Bankovni jubileum druhé c¢asti bylo
problematické. V dobré snaze bavit
publikum soubor jaksi pozapomnél, o
c¢em se hraje. Chybél pevny zaklad.

Domaci DS Krakono$ predved!
hru Jana Kopeckého O umucenia
slavném vzkfiSeni Pana Spasitele
naseho JeziSe Krista. Pfedstaveni
bylo velice hezké. Text se konal -
zadné drmoleni. Jak znamo, jde o
spiSe epickou nez dramatickou
zalezitost. Obsazeni vyuzilo ruznych
lidskychtypl. VSe bylo demonstrativné
okazale predvadéno s velkou
kultivovanosti pohybu i dikce. “Velmi
pékny zazitek.” Tolik tedy pani Jarmila
Cernikova-Drobna.

K pracovni casti divadelni
prehlidky ve Vysokém nad Jizerou
patfily mimo divadelnich predstaveni
a pravidelnych hodnoticich rozboro-
vych seminar( i Skolareziséra SCDO
s lektorem rezisérem Jifim Hrasem
a Kurz praktické rezie pod vedenim
dramaturgyné Jarmily Cernikové-
Drobné a Katefiny Fixové.

Mym prvnim divadelnim zazitkem
ve Vysokém nad Jizerou byla
Jiraskova Vojnarka v provedeni DS
Pobézovice. Nemohu fici, Ze by mé
pribéh tragické lasky pfili§ hluboce
zasahl. Aniherecké vykony, s vyjimkou
pfedstavitelky hlavni role Evy Paralové,
mé pfili§ nepresvédcily.

To Kozikova Savle a pisei DS
Boieradice velice potésila predevsim
svoji hudebni slozkou. Boleradiéti
moc pékné zpivaji a cimbalova muzika
Vonice byla prosté vyborna.

Stfedec¢ni nocni predstaveni hry
L.ValeSe Hory se pfipravuji k porodu,
na svét pfijde mala Seda mys...
Radobydivadlo Klapy nebylo zadnou

novinkou. Hronovské predstaveni této
inscenace mi pfineslo vnitfni  svar,
zpUsobeny zapasem silného zazitku
z moderniho faustovského pfibéhu s
rozpaky z chaosu, ktery podle mého
nazoru, nebyl zamérem autora a
reziséra. Vysocké predstaveni na mé
pusobilo vyrovnanéji a kultivovanéji,
navzdory faktu, Ze jednu z hlavnich
roli byla nucena na posledni chvili
nastudovat ¢lenka souboru Krakono$
Jana Pokorna. Byla moc dobra.

Pocit chaosu, zmatku, ale hlavné
zdlouhavosti mé pak naopak
neopoustél po celé predstaveni
Samberkovy hry Jedenacté pfi-
kazani, které do Vysokého pfivezl
DS Jana Honsy SKP Karolinka.
Patecni dopoledni produkci souboru
Cmukafi z Modfisic potkala smula.
Privezlidekorace k jinému predstaveni,
a tak nez dopravili ty pravé, vypomohl
Jifi Hlavka. Prvni predstavenitedy jaksi
nedopadlo podle programu. To druhé,
o chvili pozdé&ji, véak bylo skvélé.
Cmukafi i jejich Lark i¢i¢ok mé zcela
nadchli. Jesté dnes mi v usich zni véta:
“Tak co, uz se bojite, déti? Nebojite?
Dobre, fekly jste si o to samy...”

Zato patecni vecerni pred-
staveni jsem ocCekavala s jistymi
rozpaky. Ne vzdy mi totiz vyhovuje
Longenuv ponékud drasticky humor.
Po malé chvili sledovani predstaveni
Longenova a Peskova Umrice a
trestance, kterouzto inscenaci pfivez!
do Vysokého DS Ofechov, mi bylo
jasné, ze jsem svédkem pro mne
nejradostnéjSiho divadelniho zazitku
letos$ni prehlidky. Termin gejzirhumoru
je ponékud oms$elé novinarské klisé.
Presto prfesné vyjadrfuje to, co se délo
na jevisti a s &im tak potésSené
korespondovala atmosféra v hledisti.

Capkuv Loupeznik DS Tyl
Rakovnik byl pro mne opét dokla-
dem (stejné jako na prehlidce v TFebici,
kde bylo predstaveni velice kladné
prijato i salem ponékud obtiznych
adolescentl), Zze klasické dilo Ize
zprostredkovat urcitym  skupinam
soucasnych divakd hlavné jim blizkymi
vyrazovymi prostiedky. Predstaveni
bylo prijemnou teckou za divadelni
¢asti vysocké prehlidky.

A jak to vSechno dopadlo?
Odborna porota pod vedenim
prof.Jana Cisare, ktery si po cely
tyden pfi rozborovych seminafich
nasazoval rezavy umély vous, aby si
mezi svymikolegy nepfipadal holobrady,
ocenila tyto jednotlivce a soubory:
Véaclava KuneSe za roli Ernesta,
Vlastu Ciperovou zaroli Delie ve hie
MUGj dim, mij hrad (oba z DS MKZ
HorSovsky Tyn), Jifiho Simka za roli
Prfemysla Voracka ve hie Auto-stop
(DS Havlicek Zakupy), Hanu
Kotyzovou, Michala Cunderieho a
Jitku Pelikanovou za vykon
konferenciérského triave hie Cekani
na Cechova (DS MKS Némgice nad
Hanou), Jana Hejrala za roli JeZise,
Cestmira Blahu za roli Jidase, Janu
Pokornou za roli Marije Majdaleny,
Josefa Hejrala za roli Opovédnika,
Karla Jifiho Bartonicka za roli
Pilata ve hfe O umuceni a slavném
vzkiiseni Pana a Spasitele naseho
JeziSe Krista (DS Krakono§ Vysoké
nad Jizerou), Evu Paralovou za roli
Madleny Vojnarové ze hry Vojnarka
(DS OB Pobézovice), DS Boleradice
a cimbalovou muziku Vonica za
hudebni slozku prestaveni Savle a
pisefi (DS Boleradice), soubor
Orechovského divadla za stylové
jednotny vykon v inscenaci hry

Umrlec a Trestanec aneb Frasku
pfimo aktualni, Viastimila Pesku za
mimoradnou aktivizaci tvaréi ochot-
nické prace v téze inscenaci, DS
Krakonos$ zainscenacihry O umuceni
a slavném vzkfiseni Pana a
Spasitele naseho JeziSe Krista,
Orechovské divadlo Ofechov uBrna
za inscenaci hry Umrlec a trestanec
aneb Fraska pfimo aktualni.

Porota doporucila k vybéru do
programu Jiraskova Hronova 1994
inscenaci DS Krakono$ O umuceni
a slavném vzkfiSeni Pana a
Spasitele naseho JeziSe Krista.

Porota nominovala k ucasti na
Jiraskové Hronové 1994
Ofechovské divadlo s inscenaci
Umrlec a trestanec aneb Fraska
primo aktualni.

- dk -

Vobskocak
= budouci heslo
z encyklopedie

Navod k pouziti: Na mé nejapné
otazky stfidavé a nékdytaké dvojhlasné
odpovidali panové Vladimir Dédek a
Vlastimil Ondracek. Jejich odpovédi
tedy budu uvadét jejich inicialami.
Vlastni mluvenou fe¢ oznacim zkratkou
R, coz neznamena Rampepurda, ale
redakce.

R: Panové predem vam dékuji za
vasi ochotu vnést osvétu a
informovanost tam, kde je ji treba.
Zatnu otazkou na pana Dédka.
Doneslo se mi, Zze ve spolku
Vobskocak mate zajimavou
funkcicku.

VD: Ano, jsem prezident!

R: To je velmi pékné, ale kratké...
VD: Jsem prosté prezident. V tom je
viel

VO: On je prezident! J& jsem generalni
feditel.

R: Panové, upresnéte, prosim, co je
to Vobskocak...

VD: Vobskocak je korupéni spolek.
VO: Vznikl v roce 1980, takze pfristi rok
mame kulaté vyroci!

R: Kromé toho, Zze Vobskocak je
spolkem specifického druhu,
znamena tento termin také nazev
tance a zkratku. Mohli byste ji
zveiejnit?

VD: Ja si to nepamatuju.

VO: Kdo vam to vyzradil?

R: Pan Hlavka...

VO: Kdyz uz to vykecal, at' zverfejiuje
sam! Pfinutte si ho.

R: Prejdéme k méné vybu$nému
tématu. Jaka jsou dalsi specifika
spolku?

VD: Vobskocak ma zvlastni stanovy,
ze kterych vyplyva, ze kazdy z jeho
¢lent je funkcionarem.

VO: Kazdy clen je Cinovnikem. Ma
veskera prava apovinnosti. Nynimame
na 120 clend, jejich Elenstvi zanika
pouze umrtim. Takze toho HIlavku
pfinutite snadno.

R: Dobie. Kdo je duchovnim otcem
spolku?

VD: Zakladajicimi ¢leny jsme byli my.
Vzniklv dobé, kdy spolky byly zakazany,
nebo Iépe nebyly povolovany, a tak
jsme méli obCas potize.

R: Jaké?

VD: Plynuly z toho, Ze “jim” nebyl
dost dobfe jasny smysl, poslani ani

historicky vyznam celé véci. V§echno
jsme v8ak prekonali.

R: Problémy tedy pominuly?

VD: Zdaleka ne. V soucasnosti se
pokouSime odhalit nedostatky ve
viastnich fadach. Mame podezfeni,
Ze vétsina nasich ¢len(l nezna slova
spolkové hymny...

VO: Zpiva se na melodii pisné Pec
nam spadla. )

R: O ¢em hymna pojednava?

VO: Zhruba otom, Ze nam spadla pec.
| to pfineslo v minulosti napinavé
chvilky. Zpivali jsme ji pfi 200. vyroci
Krakonos$e a on néjak kratce pred tim
bouchnul Cernobyl.

R: Vznikl spolek na podporu ¢i
naopak pro potirani néceho
konkrétniho?

VD: Vznikl hlavné proto, aby mél kdo
uvitat mistni ochotniky.

VO: Sestavilijsme pro ten el tanecni
skupinu a trénovali jsme v altanku,
jehoz ptudorys nam umoznil udrzet se
vkole. Tanec Vobskocak nam zpUsobil
rizné tézkosti, protoze nasi nékteri
Clenové neuméji pocitat do Sesti.
Zrodilo se tim v§ak néco, co uz nikdo
nezastavi. Kazdy rok se vymysli néco
pro zpestreni zdejSiho pobytu:
soutéze, inscenace atd. Prvnim
velkym pocinem bylo nastudovani hry
Mlynar a jeho dité.

R: Jaké jsou podminky Elenstvi?
VD: Minimainé tfi pobyty ve Vysokém
musi mit na svém konté cekatel. Ten
potfebuje svého garanta a musi
vykonat néjaky zasluzny ¢in. Dal$i rok
je prfijiman za radného clena, pokud
slozi korup€ni zapisné.

VO: Byvavalo 51 korun. Ted je
podstatné vétsi.

R:Ano, slySelajsem, Ze rum podrazil.
Mimochodem budete néjak reagovat
na jeho problematickou kvalitu?
VD, VO (dvojhlasné): Rozhodné se
tim budeme zabyvat na valné
hromadé. Prfidame se ksoudni zalobé,
nebot je to zalezitost, ktera nas
poskozuje i v zahranici. Je ohrozena
seriézni povést naseho zlatého
pokladu.”

R: V8e je tedy u vas kryté rumem?
VD, VO: Ano!

R: SlysSela jsem, Ze vztahy se
zahrani¢im peclivé péstujete...
VD: Mame svého zahraniéniho
dopisovatele, jehoz pfispévky jsou
soucasti kazdé valné hromady.

VO: Letos je pfichystana prednaska
na téma: Zaklady Vobskocaku v
Americe.

VD: Jsouvsak vnaSich radachi lidé,
ktefi vyrobili vlajku, skfifiku na zlaty
poklad a pIni své zadané Ukoly tak, ze
mohou byt uznany.

R: O co spolek usiluje vyhledové?
VD,VO: Cile mame veliké!

R: A dal$i €innost?

VD: Snazime se prehlidce pomoci
finan¢né, napf. formou sbirek. Fi-
nance plynou i z vytézku naSich
predstaveni.

VO: Jde i o organizacni pomoc.
Vecery v Hasicarné, to je nase prace.
Pomahame pfi pfipravé balu,
brambory, ¢esnek i pomoc pfi peceni
sejkor je nase zalezitost.

R: Jak tato série dobrych skutkd
koresponduje s vasi proklamova-
nou korupénosti?

VD, VO: Tato zdanliva dobroginnost
pouze lépe pfipravuje padu pro jesté

Dékuji vam za rozhovor
- dk -
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DS MKZ Némcice nad Hanou -
Cekénina Cechova, foto: . Mickal

DS OBBoleradice- Savle apiser,
foto: P.Stoll

P

. . Predsednictvo Valné_hromady
LS Cmukaii ModiiSice Vobskocaku, foto: P.Stol

- Lark I¢idok, foto: P.Stoll

Zavérecny bal Sejkorak,
foto: . Mickal
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ZASTAVENI

Touzeni za divakem

Drahny €as jsem byl druhdy
presvédcen o tom, Ze nema cenu
délat rozdil mezi venkovskym
(vesnickym) a méstskym divadlem.
Lec: pred par lety se skalopevné
presvédceni zacalo drolit azatéch
nékolik rokli “polistopadovych” se
pomalu méniv trosky. Nemluvimted
o provoznich podminkach obou ty-
pl divadel, mam namyslijejich kvali-
tu divadelni. Jist&, z vlastni divacké
zku$enosti jsem znal ten fenomén,
jejz jsme pojmenovali dne$nim
“sousedskym” divadlem. Povazoval
jsem jej za néco anachronického,
odsouzeného dfive nebo pozdéji
bud'k naprostémuzapomnéni nebo
dokonce k zaniku. Ale nastojte, ono
setohledivadloma ksvétutakcile, ze
- at' chceme nebo nechceme -
budeme se jim muset zabyvat
seriézné. Ukazuje se totiz, ze vnasi
dovztahujeviste -hledisté-atimi do
reflexe divadla - cosi zcela jiného:
diraz nikoliv na divadelni dilo
jako zalezitost estetickou, ale
zalezitost komunikacni. Samo-
zfejmé, to je znamé. Jenze v
soucasnostise tato rozhodujicivlast-
nost tohoto divadla stava nécim vic
nez jenomvyrazem “sousedskosti”,
kdy pribuzni, zndmi, kamaradisejdou
podivat na své rodné a pratele. Jak
potvrdila XXIV. Narodni prehlidka
venkovskychdivadelnich souborti ve
Vysokém nad Jizerou (9.-16.fijen),
miize se tenhle princip, jenznechce
byt ni¢im vice nez jen potkani lidi v
divadle rozvijet i transformovat.

Uz predstaveni Vojnarky, s
nimz prijel na Vysoké soubor z
Pobé&zovic, néco ztoho naznacilo. Ta
inscenace text redukovala, zjed-
nodusila, situace jen velmi fak-
tograficky jako zakladniinformaci o
udalostech nastifiovala. Zkratka a
dobfe: to, co obycejné chapeme pod
pojmem inscenacni aktivita, tu bylo
obsazenojenv elementamipodobé.
Ale -bylatu predstavitelka titulniro-
le Eva Péralova, jez predvedla v
jimavé -citlivé acitové angazované
jemné hrané poloze - “zensky o-
sud”; nabidlanéam potkani s jednim
lidskym pfib&hem, jehoz soukroma
sféraproleckoho mohla byt piitazli-
va. Jisté Jirasklv pokus odrama
(chcete-lio tragédii) se takto proménil
v literaturu na ¢teni nebo dokonce
literaturu konvencni. Nevim ovéem,
jestli ne ku prospéchu véci, jestli pro
soubor (a moznaipro text) to nebyla
vskutku Stastna- ijedina - pfilezitost,
jak se dostat pfes rampu a rozmlou-
vats divakem.

Dalsi dvé inscenace, onichz v
této souvislosti bude fe¢, uz tento
komunikacni princip, tuto moznost
nabidnout divakovi predstaveni ja-

ko vzéjemné potkani, vyuZily na plno.
DS OB Boleradice spolu s cimbalo-
voumuzikou Vonicavykro€iliv tomto
smyslu smérem, ktery se da od
amatérl z jizni Moravy ocekavat:
oprelise o folklor. Z Kozikova textu
Savle apiseri ztstalojen par situaci
a par dialogl, jez vytvoily sla-
boulinkou nitku fabule oprené o
historické udalosti z let 1615-20. |
samo ¢inoherni provedeni jako by
leckdy spéchalo, aby uz uz to
verbalné-dramatické byloza namia
tak “bleskovost” provedenisituacise
svou naivitou ob&as ocitla na hrani-
ci unosnosti. TovSak nadruhé stra-
né plné vynahradily kroje, pisnicky,
lidovy obfad svatby, jenz byl naopak
s intenzitou a plisobnosti ¢asovou,
pohybovou a hudebni.

Upfimné feceno: divadelnost
jako budovani zpravy zvlastniho,
jedineéného, specifického druhu tu
dost zaplakalanad vydélkem. Ovéem
divadelnost jako kontakt jevisté a
hledisté, jako bezprostifedni ko-
munikace divak( i tcinkujicich situ
prisla nasvé. Opét si myslim, ze to
bylo ku prospéchu. Text Koziklv
rozhodné neni z téch, jenz by pfi
sebevétsim inscenaénim usili vydal
ze sebe prekvapivou divadelnisilua
hlavné: Ten folklor provozovany a
predvadeény na jevisti v ramci prece
jenjakéhosideje tvofilsmysl jejz sice
tézko formulovat slovng, ale presto
jej pozorné a vstficné hledisté citilo.
Mozna nékde tam, kde uz nékde na
Usvitumodernihoumeni zacalinéktefi
vnimat zvlastni rovinu hudby jako
"slepou praxi metafyziky", jez odhalu-
je skryty kontext skuteéného byti,
ktery pojmenovavame takovymislovy
jako je "cit" a "emoce" (Arthur
Schopenhauer).

Pripomenuti Schopenhauera méa
jediny divod. Ukéazat, Ze "soused-
ské" divadlo je schopné svou
komunikativnost povysit, roz-
§ifit, pozvednout jen tehdy ,
jestlize narazi na jakési o-
becnéjsi, univerzalnéjsi zdroje,
z nichz ¢erpa predmét rozho-
voru v potkani, které divadlem
organizuje. Naprosto klasicky to
demonstrovala letos ve Vysokém
inscenace domaciho souboru, jenz
sevratilke "svym"pramenlm, zahral
Kopeckého zpracovani "lidovych"
textd, hru O umuéeni a slavném
vzkriSeni Pana a Spasitele
naseho Jezise Krista. Hned
tvodemijetreba fici, Ze tentokratturoli
- a dllezitou - hraje i "divadelnost
zpravy". Hostujici rezisér Karel Pa-
lous ladi disledné celou inscenaci
ve ztlumeném ténu, jenz otevira
prostor pro skoro intimni vy-
povéd o vztahu jednotlivych

predstavitel(i jak ke své posta-
vé, tak k celku biblického vypra-
véni. Zajisté, ze bychom mohlimluvit
pouze o stylotvornémrezijnim gestu.
Jenze tentokrat je to vice. Tentokrat
tentozameértakto tvoritdivadelnidilo
splyvd s vali délat divadlo
predevsim jako predstaveni,
jako jedineény komunikaéni akt
sjednocuijici divaky i u€inkujici v
jednu pospolitost. Ve Vysokém
se topfiprehlidce zdafilo. Mohlijsme
ocenit zameérnost struktury a sys-
tému, usili o védomé tvarovani, ale
predevsimjsme byli spoutani jakym-
sivlidnym, jemnym poutem, jez svuj
cit, emoce Cerpalo namisté prvémz
kfestanského mytu, na misté dru-
hém pak - to neznamena slabéji-ize
vztahuk predloze, k tradici, kdivadelni
konvenci, kteroudo niviozilipfredkoveé
dnesnichhercli. To, cove Vysokém
tvori ritualnost, obradnost celé
prehlidky, se vtélilo do potkani,
kterym je toto predstaveni.
"Sousedskost" se stala
"komunikativnosti" sui generis
a posilila "divadelnost" .

Nevim, je-li to padny dikaz o
svébytnosti venkovského divadla,
ale vim urcité : vysockeé predstaveni
stejné jako boleradické ¢ikoneckon-
cll i pobézovické chtgji jako vrchol-
nou sumu svého divadelniho ¢inéni
zvefejnit to, co je jim nejblizsi,
nejvlastné&jsi, v &em se citi dobre, co
je zajima a co citi jako své. A chtéji si
o tom povidatv divadelnim prostoru.
Takze opét nemohu nez konstato-
vatto, cojsemuz napsal : divadlo je
pro né predevs§im komunikace -
a vSechno ostatni je tomu
podfizeno. A protoze to
"sousedské" z toho neskrtneme, to
asi k venkovskému, vesnickému
divadlu patfi, tak ta komunikace je
predevsim "sejiti se".

Nastrazil jsem si touto prvni
Gasti past, nebot' ted budu muset
zacit jakoby UpIné odjinud. Budu mu-
set popsat a analyzovat druhou linii
Krakono$ova divadelniho podzimu
93, jezintenzivné a usilovné budova-
la svymi inscenacemi predevsim
"divadelnizpravu", divadelnidilo. To
jest: svou komunikativhost
odvozovala z funkce estetickeé.
Ovsem - uz predem si ty inscenace
tento Ukol zjednodusovaly, nebot' v
této linii jde zasadné o komedii,
komedialnost, zabavnost. Takze
se jaksi pocitda s tim, Zze zanro-
vé i stylové urceni to usili ko-
munikovat s divakem skrze
divadelnost tvaru ulehéi. Budme
v8ak spravedlivi: takovou tendenci
jsme v krystalické, cisté podobé
zaznamenali jen dvakrat. Hned na
pocatku v inscenaci HorSovského
Tyna. Bylo to pfijemné otevieni celé
prehlidky, nebot souboru jako by se
zurocila jejich dlouhodoba drama-
turgie, v niz se trvale obraceji ke
konverzaéni komedii. Ayckbourntiv

MUj ddim, muj hrad (Postel pro hosty)
setentokratvrovinéslovniho humoru
pohybovalbezvétsich vykyviianavic:
inscenace si €asto troufla herecko-
rezijné rozvinout a dohrat verbalni
podnéty i v akce nonverbalni, coz v
nékolika pripadech jako by pfimo
elektrizovalo hereckou tvofivost.
Takze uz neSlo jen o splnéni
pozadavkd textu, ale o cosinavic, co
muize datjen jeviste.

A jsem u jadra pudla. U toho -
alespori pro mne nejpozitivngjsiho,
cotato linie ve Vysokém 93 pfinesla.
Totiz u faktu, Ze komedialnost (ro-
zumeéj zabavnost) se stala po-
vzbuzenim toho, co mizeme
nazvat vsSelijak: fantazii,
imaginaci, hravosti, tvofivosti.
Jen jednou se néco podobného
nekonalo. DS Havli¢ek ze Zakup ve
svéinscenaciVyskocilovaaHavlova
Autostopu prili§ spoléhal - tot’ onen
druhy pfipad, jenz pocital s
automatickym ucinkem zanru kome-
die is komedialnim stylem nadivéaka
inatvar - na text, predvedljej v jaké-
si "iluzivni" podobé a nedal se
vyprovokovatk tomu, aby se inspiro-
val ke vstupu do téch oblasti, o nichz
je re€. Jindy se to - bohuzel - konalo
vpodobé pili§ nasilné; to, co vzniklo,
byl jakysi hybrid, v némz text byl
neustrojnéspojensrezijnimzameérem.
Toplatioinscenaci DS JanaHonsyz
Karolinky. Na Samberkovo Jedenac-
té prikazani bylo tu v akcich herc(, v
feseni situaci naroubovano néco, co
Ize jen tézko charakterizovat - snad
klauniada, komediedell'arte, groteska
- Ci cokoliv jiného, co ze situacni
salonnifrasky chtélo ucinitnéco jako
"komedii deformovanych typ(".
Nepodarilo se. Zbyljen pocit schval-
nosti a kiece. A hlavné smutku nad
tim, co by mohli hrat mnozi herci se
svou temperamentni robustnosti,
kdyby se jim nevnucoval pres
komedidlnost tak vykonstruoavany
rezijnizamer.

Le¢ nezapominejme: Slotuoto
nezahrat prost® Samberka, reali-
zovat zanr a styl jeho komedie jako
bezpecnou zaruku divadelniho dila
ikomunikace s divakem. Coz tvofiloi
osnovu inscenace DS MKS z Ném-
¢ic nad Hanou. Uz sam nazev
inscenace je pfiznaény: Cekani na
Cechova. Textovéjsouto tfiaktovky,
jez podle Cechovovych povidek
napsal Neil Simon, vdruhé ¢asti pak
Cechovovojubileum. Toovéem neni
tak podstatné. Dllezit&jsije to, ze se
tu "¢eka na Cechova" - to jest, ze se
tu klade otazka, jak hrat Cechova:
tradiéné, netradicné? A tak se
najednou vytvari prostor pro trojici
mladych herci, ktefise stavajijakoby
"konferenciéry" celého predstaveni,
slovnim i situacnim vtipem jako by
stale zpfitomniovaliotazku, kdy prijde
Cechov. Jsounapaditi, vtipni, uvolng-
ni, dovedou navazat kontakt s
publikem, majiinvencia ich prositua-
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DS Orechov u Bma - Umrlec a
trestanec aneb Fraska primo
aktualni, foto: P.Stoll

ci. Pripocteme-lik tomu, Ze titfimladi
"konferenciéfi"jsou také dramaturgy
areziséry vecera, pak tu mame co
do ¢inéni se zvlastnim druhem
"autorského"divadla, jez se pokusilo
"tematizovat" ¢echovovskou in-
terpretacni tradici. Na samotném
Cechovovise mumoc nedarilo. Ale -
to, co se uvolnilo v t& komediantské
roviné "konferenciérské", prokazalo
schopnost umélosti, svébytnosti
divadelni zpravy zaujmout divaka.
Nabidnout mu - mohu-li to tak fici -
umeély divadelni zrak, stvofreny
jevistém jako zdroj komunikace,
zabavy.

Coz vyvrcholilo predstavenim
poslednim. Vlastimil Peska spojil
(autorsky i divadelné znamenité)
pro ofechovsky soubor dvé aktovky
E. A. Longena - Nékdy kriminal nad
svobodu a Dezertér z Vol$an - pod
nazvem Umrlec a trestanec aneb
Fraska pfimo aktualniatim pro sebe
jako reziséra a autora hudby, scény,
kostymG i pro herectvi souboru
vymezil pfimoidedlnimoznost, jak si
na jevisti "zaradit". Soubor
samoziejmé nezapomnél nic z toho,
coumeélpredtim, ale komedialnivyp-
jatost, krajnost jednotlivych situaci,
jez se onim Peskovym autorskym
spojenim nasobi, jako by jej pfimo
nutilado novych, jinych, ne¢ekanych
poloh komedialnosti. Coz v tomto
pfipadé znamena dvoji. Za prvé:
jevistni invence doslova rozdava
Stédfe mnozstvi pozoruhodnych
napadu, které uvadéji obecenstvodo
varu a doprévaji mu spravnou
"fachandu". Ovéem pozor: ty napady
jsou vzdycky nejenom herecky
vypracovany, jsou také vzdycky
povzneseny nad realitu,jsou pokazdé
divadelnim znakem. Za druhé: v
herecké pracijde osilnou karikaturni
deformaci, jez se nékdy pohybuje na
samém okraji unosnosti. Nékteré
postavy jako by zcela patfily do
panoptika anomalii. OvSem -
pfistoupite-li na tuto vysostné
divadelni konvenci, na toto pohrava-
ni si se svébytnosti divadelni zpravy
vtétoroving, pak sim(izete dopratpo
libosti bouflivého smichu. Veetné to-
ho, ze pfijmete sérii "reklam" jez rov-
néz v této "deformované" poloze
pferusujizpévem, slovemipohybem
tok déje a aniz by jakkoliv sdélovaly
své "kritické" téma, jsou diky své
zhusténosti karikatury ¢imsi, co se
dotyka jevu, jenz spolutvoii nas
soucasny zivotni styi.

Snad mohu na zaveér spojit obé
linie Krakono$ova divadelniho
podzimu 93 v jedno "téma". Je
obsazeno v nazvu - Touzeni za
divékem. Linie prvni, komunikaéni
se krok za krokem vraci k

tradi¢nim hodnotam, pfi vsi
poucenosti dneskem hleda své
zazemi v ¢emsi, co bychom
mohli nazvat jistotou konvenci -
i divadelnich. Linie druha jde
opacnou cestou. Stavasetvofivou
a zajimavou tam, kde konvence
rozbiji, vyuziva jevisté k tomu,
aby jim dobyvala alternativni
svét imaginace a fantazie. Zatim
se tak déje - aje to asi nejschtidngjsi
cesta - cestou komedialnosti.
Nicméné - na zacatku i na

konci obou linii je touzeni za
divakem. To znamena touzeni po
komunikaci, po"sejitise". Samozfgjme,
tohle touzeni je osudem kazdého
divadla. Ale nemohu se zbavitdojmu,
ze letosni prehlidka ve Vysokém to
dala najevo tak ddrazné, jako by
chtélafici, ze bud navaze venkovské
amatérské divadlo na zakotvenost
vespolecenstvi,zneéhozvznika, nebo
bude tapat ve vzduchoprazdnu.

Jan Cisar

DS MKZ Horsovsky Tyn - Mij
dim, mdj hrad, foto: P.Stoll

A

DS Klapy - Hory se pripravuji k
porodu, na svétprijde mala Seda

mys...
Foto: I.Mickal
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ODKAZ VAR_JATKQVA MAI__EHO’DEC‘P,Q_A
d41 hraje detemimladezi

Lidovafikadla, hryapisné, sebra-
né K.J.Erbenem ve tficatych a
Ctyficatych letech minulého sto-
leti, ozily v uvodni pohadkové
inscenaci malého décka. Pri
pfipravé druhé premiéry sahl
Vaclav Vanatko i po jedné ba-
chorce tohoto znalce lidovych
pohadek, kterého Salda nazval
nejspanilejSim z ¢eskych basni-
ka.

Z Erbenovy rozpravky Ro-
zum a Stésti upravovatel ne-
prevzal déjové prvky, pouze
charakterizacni rysy pro obé
hlavni postavy chystané hry.
Prestovdobé okupace nadepsal
jevistni pohadku Jednou ranou
tfi sta zabil Erbenovym jménem.
Fabulaéni zaklad je dilem
Varatkovym, inspiraci nasel v
pohadce O silném krejcikovi.

V prvni pohadce décka si
déti oblibily klauna Strakapou-
na. | tady je provazel pohadko-
vym déjem.

Sousedé krej¢i a Svec se
V&Ené piou o to, co Clovék potre-
buje vic: Cihlicka velebi rozum,
Rasplicka sazina stésti. Krejciho
tyraji ve spanku mouchy; ozene
serukavem, zabity hmyz spocita
a na svij klobouk si napie:
JEDNOU RANOU TRI STA
ZABIL. Nachomytne se k tomu
kral, Cihli¢ku povazuje za hrdinu
a pozve ho na zamek. Krej¢i a
Svec pomohou panu krali odhalit
podvodniky, ktefi strasili jeho
poddané faleSnym drakem.
loze dovolil Varatkovi pohadku
ozivovat a pfiblizovat détem ne-
jen postavickami starého folklor-
nihodivadla, ale i prvky soucas-
nymi. Rezisér malého décka
tady odvazné vstoupil, posilovan
Burianovym prikladem, na “ne-
jistou pGdu aktualizace”.

Pfistup k pohadce nasel
vesmeés kladny ohlas v tiskovych
recenzich. Ocenrovaly elan
souboru ajeho pohybovou pripra-
venost. Dokladaji to napr. slova
Eduarda Basse: “d 41 hraje svou
Svandu s velkym ohném a
znamenitou pruznosti.” !

Navrh vypravy M.Koufila
vychazi ze sdélného jednodu-
chého naznaku a pocita s
funkénosti véech prvk.

Choreografka N.Jirsikova

pomahala pohybové kultivovat
scénické akce. Détské divaky
upoutal predev§im rej musek.
Neslo o samoucelnou baletni
vlozku, jeji “déj” byl zakotven v
piibéhu pohadky a nepostradal
pointu. Kralovsky priivod ozivila
choreografka a navrharka kosty-
mG  N.Jirsikova lidovymi
maskami; aktualizovala je
drobnymi prvky soucasného
détského svéta. A tak medvéd si
hral s fotbalovym micem, kobylka
klibna baletila na koleckovych
bruslich, jezdci “pfijeli” na
dfevénych tycich opatifenych
koriskymi hlavami apod.

Jifi Sternwald slozil také pro
druhou premiéru décka putvodni
hudbu. Zaznély zde vtipné kuplety
krejciho a Sevce, piseri prince z
Tramtarie jako parodie operniho
tenora a kuplet Kacenky, hledajici
muze Rasplicku. Barvita, zvuko-
malebna melodie doprovazela
balet musek, komponovany jako
recitativ s rytmickym bzucenim
détskych poutovych frkacek.

Rezijni pojeti predznamenal
Vanatkav klaun Strakapoun;
vervnimi, rozdovadénymi vstupy
strhaval do spontanniho’ projevu
i ostatni herce. Role vécné roz-
vadéného a vzdy brzy usmire-
ného femeslnického paru svéril
rezisér zkuSenym ¢lentdim Décka.
Machnik(v rozumarsky, vychlou-
bavy krejCik a trochu potrhly, je-
nom na $tésti spoléhajici Horal-
kav Svec se stali “rytifi” svého ce-
chuopravdu k pohledani. Ostat-
nim herclim vzrostlo sebevédomi
a “zakriknutost prvnich pokus-
nych kricka vystidala hlaholna
srdecnosta zivelnost”. 2To platilo
predevsim o zacich herecké skoly
E.F.Buriana, mezi nimiz domi-
novala jména Brodsky, Ditétova,
KocCova, Zazvorkova.

PFi€inu Uspéchu pohadky
Jednou ranou tfi stazabil je tfeba
hledat vradostném tvircimelanu
celéhokolektivu. Vumélecké pra-
ci souboru od zkusenych herct
po zaky Burianovy $koly, ve véem
nachazime “tu vzacnou ohnivou
plnost jeviStniho dychténi, to
poctivé vzepéti po dokonalosti,
ktera tvofi zvlastni marku D 41 a
preklene mnohy podruzny
nedostatek herecky”.?

Druhé predstaveni décka

J.Ditétova v titulni roli Variatkovy adaptace Robinsonky,
foto: archiv autora

nebylo ilustraci pohadky vzniklé
pred léty. Pouzitim progresivnich
jevistnich prvk( usilovalo oumé-
lecky hodnotné, myslenkové za-
vazné divadlo pro déti. Ohlas u
kritiky, bouflive pfijeti inscenace
détmi a podrazdéna odezva
faSistického tisku to dokladaji
presvédCive.

Blazena-Robinsonka

Ve své posledni “okupacni knize”
zachytila M.Majerova nelehkou
cestu dospivajiciho dévcete k
zivotnim jistotam. Situace hrdinky

pfibéhu, tercianky Blazenky, je
opravdu svizelna: Zemre ji
maminka, a studentka zvykla tra-
vit svlij €as jen nad knihami a v
zabavé s kamaradkami, musi
opustit gymnazium. Pfipada si
uprostfed opusténé kuchyné jako
na pustém ostrové. Posiluje ji
vzpominka na maminku a hra na
Robinsona.

Srovnani Vanatkovy jevistni
upravy s originalem odhalidra-
matizatorovu snahu zachovat
myslenkovyidéjovy zaklad dila.Z
prozaické predlohy nevybira jen
dialogy, ale dramatizuje celytext.
Rozdéleni do 7 obrazi ve 3
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déjstvich si vynutilo prefazeni
nékterych scén do jiného prostre-
di. Vnitini monolog hrdinky
dramatizator zvefejiiuje slovem,
nékde mu dava podobu dialogu.
Promluvy postav jen zcela
vyjimecné& ponékud zkracuje,
dramaticky vyhrocuje ¢i prefazuje
jako pointy. Popis citovych zmatk(i
mladickeé Blazeny a sextana Du-
choné ukryva do podtextu jejich
dialogtl. Obrazy z Blazenina snu
nevypousti, ale hleda pro né
adekvatni vyjadreni scénickymi
prostredky.Vanatko-autor nepra-
coval odtrzené od jevistni reali-
zace. Postavy isituace, vSe uz v
textové podobé& smérovalo ke
konkrétnimu scénickému vy-
jadreni.

J.Raban splnil slib dany
rezisérovi: jeho scéna poskytla
herclim vSechna potiebna dgji-
§té bez zbytecnych prestaveb a
s tim spojenych prestavek, naru-
Sujicich rytmus predstaveni.
Celkovélze scénu charakterizovat
jako konstruktivné Uspornou a
funkéni. Vyzvednutim bilé kuchyni-
ky jako Robinsonc¢ina ostrova
nad ostatni prostor  okolniho
svéta se vytvarnikovi podarilo
vytvorit scénografickou metaforu,
podtrhujici hlavni myslenku hry.

J.Sternwald pristupoval k
tvorbé hudby pro predstavenid
41 stejné naro¢né jako pro
Burianovo Déc¢ko. V Robinsonce
posilovaly jeho melodie naladu
vytvofenou v dramatickych scé-
nach hrou hercu.

Ze stejnych zasad vychazela
i choreografickd spoluprace
N.Jirsikové. Vznicenou predsta-
vivost mladé gymnazistky vyjad-
fila adekvatnim pohybem. Prace
jako hra se stava hlavnim
principem pohybové slozkyinsce-
nace. “Pracovni pohyb rytmuje
pfedstaveni. A to je obecnéji
zajimavé, ze Ize jevisté naplnit
pohybem pracovnich tkolt. Pro
mladé herce je to nejlepsiskola
pro pohybovou pravdu herecké-
ho sdéleni.” Blazenciny sny ve
spanku a v zavéru hry v horecce
ztvariiuje Jirsikova expresivni
stinohrou.

Svédéi o citivéem a
pedagogicky pouceném pfistu-
pu Vanatka-reziséra, ze pone-
chal mladym atributy charak-

terizujici léta dospivani a nesnazil
se nasilné “vylepSovat” jejich
herecky projev. “Hra méla
vSechen plvab mladi, predsta-
vitelé uloh jedineénymzplisobem
interpretovali citové polohy dnesni
mladeze a nasli pro né pravy
vyraz. Byli také nékolikrat akla-
movani pfi oteviené scéné.” ®
Nemaly herecky ukol kladla
inscenace napredstavitelku titulni
role. Zachytit pocatecni bez-
radnost dévcatka dfive zavislého
na mamince, jeho prvni “ku-
chynské” neuspéchy a jejich
prekonavani hrou, tapani pfi
hledani nového poméru k lidem,
citovém vztahu k chlapci i
nachazeni pravych jistot -to vSe
vyzadovalo zraly vykon. Rezisér
vsadil na mladi, jeho pfirozeny
plvab a autentinost. Jana
Ditétova prekvapila v titulni roli
upfimnosti a bezprostfednosti
projevu, aleinaznaky probouzejici
se herecké osobnosti. Mladickym
zjevem, Cistym, jasnym hlasem a
pfekvapivé pestrou hrou si
podmanila obecenstvo i vétsinu
odbornych kritik(i. “Zdusila
vSecko napadné a halasné,
zlstala zivym a nesentimental-
nim dévCetem, ale jako by pred
svétem chranila néco v sobé
zapiedeného, véem se odehrava
proména jeji bytosti. Jeji Robin-
sonka ma détskou jesté prizrad-
nost neslozitych citli, rozmarné
kouzlo lidského mladéte, roz-
Safnost probouzejici se osobnosti,
aniz cokoliv je setfeno z jeji
div€i bezprostiednosti.” ©
Slova o pfirozené, ale jiz
uvédomélé herecké tvorbé
Ditétové plati beze zbytku i o jejim
partnerovi V.Brodském. Sextanu
Duchoriovi dal pro tento vék
typickérysy: ponékud predstirané
sebevédomi, pfeziravy postoj k
okoli, touhu predvadétse (odvazné
jizdy na kole v izkém proscéniu).
Mezi jmény predstavitelek
trochu potfesténych Blazencinych
kamaradek najdeme N.Zvjaginu,
Z Kocovou, S.Zazvorkovou adalsi.
Své kvartanky hraly s elanem a
halasnym studentskym slangem.
Cas nelprosné provéfuje
nejen hodnoty uméleckych dél,
aleikvalitujejich kritiky. Vtiskovych
ohlasech Robinsonky najdeme
véty, odsuzujicirozverné vystupy s

B.Machnik jako krej¢i Cihlicka v pohadce Jednou ranou tfi sta zabil

jizdnim kolem:”Kola se nehodi
ani pro sextany, natoz pak pro
kvartanky. | v tom je nutno byti
opatrny, jde-li o divadlo pro
mladez, vyzadujici svédomité
odpovédnosti.” 7 Léta odhalila
recenzentovy starosti jako naivni
acoparisky zastaralé. Nejde vSak
jen o kolo, ze kritik nepfistupuje
k predstaveni jako k svébytné mu
uméleckému dilu, ale s aprior-
nimi pozadavky pedagogickymi.
Po dvou pohadkovych pred-
stavenich pro déti pfiSlo malé
décko 11. prosince 1940 s
premiérou Vanatkovy jevistni
upravy Robinsonky uréené
mladezi. V dobé okupace dostal
zivotni pribéh kvartanky Blazenky
zvlast aktualnivyznam pevnostia
nezdolnosti. Besedy s divaky
potvrdily, ze myslenky hry naslyu
mladych v hledisti spravného
adresata. Vkratké historiinaSeho
divadla pro mladez je Vanatkovo
pfevedeni Robinsonky do
scénické podoby ojedinélym
tvaréim Cinem.
(PokracCovani priste)
Josef Miejnek

! B: Erbenova pohadka v D 41,
Lidové noviny 1.11.1940

2jk: Opraveny Erben, Ceské slovo
1.11.1940

3 Citovany ¢lanek Lidovych novin
4V.R.: Hra o ¢inném mladi,
Narodni stfed 14.12.1940

Svzt: Robinsonka v D 41, Nova
doba 15.12.1940 ;
%jtg: Robinsonka najevisti, Ceské
slovo 13.12.1940

7 H: Robinsonka, Praha v tydnu,
ro¢. 1940, ¢is.35
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Jiz po tfeti vzdy o prvnim
vikendu v Fijnu porada Ceske
stfedisko UNIMA .v Zizkov-
ském divadle v Praze prehlid-
ku nejlepSich loutkarskych
inscenaci Ceskych zemi -
Prelet nad loutkarskym hniz-
dem. Letos tu vystoupilood 1.
do 3. fijna 14 souborl a
jednotliveld. Svymi inscena-
cemi se zucastnila dvé diva-
dla statutarni (statni) Drak
Hradec Kralové a Alfa Plzen
a 2 agentazni skupiny DDD
Praha a Continuo  Trebon.
Ostatni casovy prostor pak
patfil amatérskym soubortim.
Zatim co amatérské soubory
se prezentuji na narodni pre-
hlidce v Chrudimi a statutarni
divadla na Matefince nebo
Skupové Plznia odtud jsou na
Prelet vybirana, pak agentazni
skupiny zatim svoji prehlidku
nemaji. Mohou se tedy
prezentovat na Preletu. Ale
stejné jako vminulych rocnicich,
tak i letos byla jejich ucast
velmi stfidma. Presto, Ze jich
nenimaloamaji své zastoupeni
i v pfedsednictvu Unimy, jako
by mimo téch, které se
pfehlidky ztc¢astnily, o konfron-
taci své prace ani nestaly. A je
to Skoda. Prelet je krom v§ech
kladt prehlidek (konfrontace,
setkavani, vzajemnéovliviiova-
ni, inspirace, atd.) prehlidka
pfinejmensim ucelna. Poskytu-
je pod jednou stfechou a v
kratké dobé obraz o souc¢asné

PEELET

nad loutkarskym hnizdem
1993

situaci v loutkovém divadle.
Umoznuje vidét nejlepsi
loutkarské inscenace, vzniklé
v prubéhu roku, pékné
pohromadeé. Pro ty divaky, ktefi
se nemohli zucastnit jinych
prehlidek, je to pak prilezitost
vynikajici. Mohou tu porovnavat
vysledky souborl profesio-
nalnich a amatérskych na
nejvyssidrovni. Navicv pekném
prostredi Zizkovskeého divadla
a v dobre fungujici organizaci
fizené Ludkem Richtrem.
Prehlidka byla divaky slusné
navstivena. Studenty, verejnosti,
loutkari odjinud. Prazskych
loutkart tu ale bylo malo.
Zajimavé. Pro¢ asi?

Uroven prehlidky byla velmi
dobra. Divaci mohli byt s
prehlidkou i s poznatkem, ze
kvalitativni uroven loutkového
divadla ma zatim tendenci
vzestupnou, spokojeni. A to
je vice nez povzbuzujici.

Plvodné predlozeny pro-
gram prehlidky doznal pfi
realizaci nékteré zmény.

Predstaveni Jossile Golem
divadla V boudé z Plzng,
Cernosské pohadky KUS
Liberec a Jankovi novi dédecci
divadlaBuchtyaloutky z Chebu,
se nemohla z vaznych ddvodu
uskutecnit a misto nich byla
prehlidka zcela na urovni
doplnéna nékolika vystoupe-
nimi TatrmanG ze Sudoméfic
u Bechyné a Treborniskym
Continuem.

Vikendovou prehlidku
zahdjila inscenacedivadla Drak
z Hradce Kralové: Naladte si
vidlicku, aneb Otevrené usi
hudbé nejlip slusi. Jifi Vysohlid,
autor a rezisér, si tujesté se
dvéma spoluherci hraje a
vymysli a demonstruje, jak
hudba vznika. Na zakladé
jednoduchych fikadel a pis-
ni¢ek hudebné rozvijijednotlive
naméty a seznamuje pfitom
détského divaka veselou a
hravou formou s hudebnimi
nastroji. Malé déti spontanné
reagujiajdou s prfedstavenimv
duchu pisni¢ek atikadel, zatim

co dospély divak obdivuje a
ocenuje zpusob, vtip a hudebni
a herecké kvality vSech ffi
ucinkujicich. Vyprodano a viely
ohlas v publiku.

Veclernipredstaveni divadla
FKUFRU Olomouc: Zdravicko,
copak se zas vznasi v éteru?
vychazelo z Némeckovy
dramatizace literarniho textu
Richarda Brautigana. Kulti-
vovane, intelektualni amoznai
ponékud introvertni predsta-
veni adresované dospélym.
Divaka si ziskava ucasti na
citlivé a napadité rozvijené hre,
napfibéhu knihy. Textknihy je
¢ten, vypravovan vypraveécem
aspoluhercizobrazovan apovy-
Sovan jednanim. Divak je str-
hovan ucasti na tvorbé. Je
absorbovan atmosférou, ktera
pfi predstaveni vznika a je na
ného prenasena vice zplsobem
vedeni hry, méne jiz tématem
pfibéhu. | pres silny zazitek se
pfiznam, ze ne véemujsem ha
prvni podivani rozumél, ale
zazitek jako prijemny vjem ve
mné zustal.

Ranni blok byl zahajen
amatérskou lidovou pohadkou
Ohadua Sivarovi Tatrmanu ze
Sudoméfic. Jan a Josef Brc¢-
kovi v dalSich vystoupenich i

Petr tim viastné zahajil sérii
svych vystoupeni, ktera
zahrnovala prafez jejich

dlouholeté tvorby. Bylapresnou
ukazkou vyvoje, smeéfovani i
jejich  osobitého  mysleni,
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charakterizovaného vzdy pres-
nym zacilenim, jednoduchosti,
az strohosti avtipem ve formé.
Pregnantni urcitosti i vyraz-
nou pointou vobsahu. Vnima-
me hereckou zkuSenost Jose-
fa Brucka, kteravychaziz drive
realizovanych predstaveni.
Pfibéhu, ¢i Posledni Kas-
parkovy Sance a ma svoje
vyznamné mistoiv pohadce O
hadu a Sivarovi. Sifi zajmu
Brackli ukazuje zpUsob
realizace Setkani pfi prednesu
Wernischovych basni a
abstraktni malbé, realizované
z pocitu z nich a podporujici
jejich dramaticky ucinek.
Vystoupeni dala nahlédnout i
do jejich dilny pfi Etudach,
ktere vSichni tfi stfidavé
predvadeéli. Vzdy tentyz znak:
pfesnost, jednoduchost a
zavérecna vyrazna pointa.
Realizace pohadky O hadu a
Sivarovi tézi hlavné ze dvou
napadu. Scénografického, dvé
postavy skryté ve spole¢né
pytloving, vymezujici prostor i
pro cestu a potkavani hada. A
ve slovnim sdéleni v pouziti
zastupné feci. To pfipomina
cizokrajnost pohadky, ale
intonaci zddraznuje i pocity.
Mezi ni jsou sporadicky, ale
vyznamove vkladana jednotliva
konkrétni slova, ktera divaka
pfesné vedou po pfibéhu a
udalostech. Troji opakovani
cesty je hlavné herectvim
obménovano a udrzuje divaka
ve stalém napéti, az do
zavérecného, vypravécem
feCeného poslani pfibéhu.
Témata Bruckovych vystou-
peni a jejich fazeni mifi vétsi-
nou k lidem, k morélce a
jejich pfesnému vykladu. Jsou
vedena pfimo a nekompro-
misné. V Pfibéhu - o chamti-
vosti az zmaru - nejen ve
slovech, ale i ve vytvarném
feeni, v Posledni Kasparkové
Sanci pak v nekompromisnim
ale pfi tom zabavnémodsouzeni
Smiry pfi realizaci tradi¢niho
loutkového predstaveni.

Mezi tuto rodinnou zale-
zitostbylo zarazeno vystoupeni
DDD Praha: Daisy Mrazkova -
Mijmedvéd Flora. Dvojice herct
Mirka Vydrova a Ludék Richter
tu na podkladé stejnojmenné
knizky vytvofili v podstaté
ucelové predstaveni pro
Pamatnik narodniho pisem-
nictvi, k ziskani malych ¢tenari
a probouzeni jejich zajmu o
knihu. Ucelové, ale presto
jsme vidéli hravé, veselé a
zabavné predstavenicko, které

DS Stripek Plzeri - Klobasova
komedie aneb Hamty, hamty,
hamty, foto: I.Mickal

samo ziskavalo déti pro aktivni
feSeni a soustredéné zapojeni
do hry. Bez mentorovani a
vyzyvani. Jen tak jakoby samo
od sebe. Pfes pocity a jejich
vyvolavanivdétskédusi. Lidsky,
lehce, citlivé. Hra jetu rozvijena
a mohla by zajisté pokracovat
az donekonecna, ale pokracuje
presné jen tak, aby neztratila
divaklvzajema aby nezastiela
téma, prokteréje vlastné hrana.
Na ilustracich knizky je pak
pfibéh spolu s détmi v téze
aktivité zopakovan azaverecnou
pisnickou pointovan. A znovu
nenasilné pfipomina zdroj
napadl a namétl. Knizku, ve
které lze v8echno nalézt.
Pocity, jejich pfedavani a
zprostredkovani.

Uprostfed odpoledne se
uplatnilai dvé vystoupeniz fad
mladeze ZUS na bazicerného
humoru. Hana HanuSova ze
ZUS Na Streziné z Hradce
Kralové, ve vytvarné vtipné
feSené etudé na text Hanse
Arpa: Zrali k vystoupeni. A v
expresivné rozehrané pohybové
etudé pak Hynek Dfizhal ze
ZUS Praha 10: Mozna prijde i
smrt. Vystup smrti predchazi
pfibéhu o babicce, ktera ne a
ne umfit, a pfibéhu veverky a
zajice, aby posléze smrt za-
hubila i sebe. Silné a talen-
tované . Obé vystoupeniplso-
bivé ukazuji moznosti tvofivé
prace s dospivajicimi na
odpovidajici trovni.

Klobasova komedie aneb
Hamty, hamty, hamty, souboru
Stfipek z Plzné. Autorka,
rezisérka i herecka |.Faitlova,
tu spolu s dal§imi tremi
spoluherci sehrali svézi a
radostné predstaveni manas-
kového jarmarecniho divadla.
Na malé otocné scéné se
stfidal obraz za obrazem v
rychléem a presnem rytmu, v
napadité scénografii Jaroslava
Hrubého (scéna) a Dany
Jandove (loutky). Uz dlouho
jsem nevidél tak presné
herecky vyvedené predstaveni
v tomto zanru. Ono tu jde o vic.
S loutkami se nehraje v

Drak Hradec Kralové - Naladte si
vidlicku aneb Otevrené usi nejlip
hudbé slusi, foto: |.Mickal

Cmukaii Modiisice - Medvidek
Pud nebo tak néjak, foto: I.Mickal
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Tatrmani Sudomérice u Bechyne
- Etyda, foto: . Mickal

Divadlo Continuo Treborn:
Balada strasSliva o Jakubu
Krcinovi a o tom, kterak s certem
brazdu vyoral, foto: I.Mickal

zabéhanychklisé. Jejich herni
moznosti  jsou tu jakoby
objevovany arozvijeny nové a
neotfele s zanrem. Svézi
pfistup, radost ze hry a um
vS8ech zucastnénych toto na
lidovou notu hrané predstaveni,
povysuje nad béznou jarma-
recni zalezitost.

Divadlo Continuoz Tfeboné
predvedlo inscenaci: Balada
stradliva o Jakubovi Kréinovi a
o tom, kterak s ¢ertem brazdu
vyoral, od ¢&lena souboru
Dominika Tesare. Rezie a
hudba-kolektivsouboru. Pfed-
staveni odehrané ve ctyfech
lidech a ve velkém tempu.
Prekvapeni pro ty, ktefije
vidélidfive. Predtimzdlouhavé,
polovazné, umluvené. Ted
rychlé, az prekotné, veselé,
svobodné a sdélné. Nekon-
vencni vyrazové prostredky.
Prolinani postav zivych a
loutkovychve hre, Certovo ozna-
¢eni maskou, Panbuh s polstari
(oblaka), htlkove loutky a hola
lidska rukamimo kostym loutky
- ktera vyjadfuje pocity a
postoje postavy, saxofon a
tahaci harmonika, aj. VSechny
tyto prostfedky nastoluji rad
hry, ve kterém se divak ale
rychle orientuje, pfijima jej a
bavise. | zavérecna pointajev
tom duchu vedena. Odpovéd
na otazku, jak to dopadne po
trojim obelsténi certa s
Jakubem Kréinem zlstava v

rukou Panaboha. Jen Panblh
vi,jak tos nimdopadne. Jakoby
tu z predchoziho predstaveni
jarmarecéniho divadla na jevisti
néco zustalo. A v duchu toho
se prezentovalo i toto pred-
staveni, kde herci zUstali sami
sebou a divakim to dali s
chuti, s jakou hrali, patficné
najevo.

. Alfa Plzen a Studio
Sramkova domu Sobotka:
Zd.Svérak - Tatinku, ta se ti
povedla. Predstaveni profe-
sionalniho souboru jsme mohli
vzaveéru prehlidky porovnavat
s predstavenim dvou dévcat
ze Sobotky. Stejna predloha
vzdy jinak inscenovana.
Porovnavat je Ize ve zpulsobu
realizace, nikoliv je poméfovat
ve smyslu kvalitativnim. To
neni mozné a neni ani na
misté. Plzeniské, profesionalni
ve v8em, je veselé, zabavne
a lidsky hrejive predstaveni.
Vice o zivoté rodiny, nez o
pohadce o hasicim pfistroji. Uz
sama vyprava zdUraznuje

velkou postel, zatim co okno,

vekterémse odehrava loutkovy
pfibéh je azvzadu. Dévéataze
Sobotky pohadku vice
prosazuji a uvadiji prostredky
velice prostymi. Zatim co
plzefsti uplatiuji vypravu,
barevné zobrazeni a hereckou
praci, dévéata se prosazuji
hravosti, prostotou, podnéco-
vanim k fantazii. Predstaveni

Tatrmani Sudomérice u Bechyné - Pribéh, foto: |.Mickal

dévéat se konalo az na zavér
prehlidky a dobré pocity z ni
jenom utvrdilo.

Mezi tato pfedstaveni byla
vlozena inscenace Cmukart z
ModfriSic, na motivy knizky
A.A.Milneho: Medvidek Pu
nebo tak néjak. Inscenace, na
kterou byla napsana fada
velice pfiznivych hodnoceni,
jenom potvrzuje stalost
umisténi Cmukafli na $pici
loutkarskych soubor(. Vyborné
predstaveni. Hravé, veselé,
viipné a zajimavé. Naplnéné
osobitym,dusledné dodrzova-
nym herectvim, které piné
zprostredkuje a postihuje pred-
lohu, zpUsob jejiho myslenia z
toho vznikajicich pocitli, ve-

doucich ke katarzi skrze
upfimné minéné prateistvi, s
ponékud Kkostrbatou, ale
laskavou, lidskymi chybami
propletenou cestu k nému. Je
to realizace toho, co ctenar
proziva pfi cteni a tim se
Cmukafi dostavaji nad pred-
lohu.

Na zavér bych chtél fici,
ze diky soubortim, které se
tuzucastnily, diky poradatelim
aL.Richtrovi, diky pohodg, ktera
byla v Zizkovském divadle
vytvofena, tato prehlidka ma
oCekavani naplnila a nezkla-
mala.

Jan Merta
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Kdyz néco zacina, slusi se
napsat par slov uvodem. Ale
jen par, dlouhé uvody jsou k
ni¢emu, zvlasté kdyz se snazi
presvédcit, jak genialnijeto, co
uvadeji.

Tady nejde anio genialitu,
anionovinku. Tadyjde o to, jak
Celit souasné situaci v dra-
maturgii amatérskych sou-
bord. Informovanost fady téchto
souborl o novéi starsidrama-
tické tvorbé je minimalni,
protoZe neni kde se informovat.
KroméDILIA, jejizvydavatelska
¢innost je znacné omezena,
nevydava nikdo ani informace,
ani divadelni texty. Navic v
fadé souborli dochazike gene-
racni proméné a mladi ¢lenové
soubor(imajido prace chut, ale
znalosti vétSinou jen minimaini.
Pokousime se tedy na stran-
kach Amatérské sceny vytvorit
platformu pro Sifeni téchto
informaci, at uz se tykaji
oblasti repertoarové ¢i organi-
zaéni nebo autorskopravni.
Navazujeme tedy castecné
na tradici, ktera v Amatérské
scéné existovalauz v minulosti.
Napf. v letech 1969-71
vychazela v Amatérské scéné
na pokracéovani tridilna
repertoarova Dramaturgicka
pfirucka pro amatérskeé
soubory, hrajicijak prodospélé,
tak pro déti. Jejimi autory byli
¢lenové pracovni skupiny,
vytvoiené okolo redakce. Od
poloviny sedmdesatych let tu
zhrubadesetlet napr.existovala
rubrika Vybér pro Vas, vy-
chazely tu iobsahlejSi charak-
teristiky divadelnich her s
ukazkami, vjednomroéniku se
naslo misto i pro aktovky v
celém znéni. DILIA tu méla po
léta svou rubriku, informujici tu
struéné, tu obsahleji o drama-
tickych novinkach. Nasim
umyslem neni diktovat, co by
se meélo hrat, ale informovat o
moznostech, které si musi
kazdy soubor uvazit sam.
Nikde neni také psano, jak
dlouho tato pomoc potrva.
Doufejme, ze se dozijeme
¢asl, kdy ji nebude zapotrebi.

Jarmila Cernikova
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STANISLAV GROCHOWIAK

Dulle Griet

SILENA GRETA

Obycejna nehezka pétadva-
cetileta Gréta z malé vesnice
nedaleko Pafize zustane sama
z celé rodiny, jejichz trinact clent
pochovala a zdédila jejich
majetek. Na anonymni udani
pfijizdiza Grétou stary prokurator,
aby se seznamil se svym posled-
nim soudnim pfipadem pred
penzi, kterymmabyt pravé Gréta,
podeziela ze tfinactinasobné
vrazdy. Exhumace vSech tfinacti
mrtvych prokazuje pritomnost
arzenuvijejich pozustatcich. Gréta
tvrdi, Ze zadnou vrazdu nespa-
chala. Ale soudni toxikolog, sho-
dou okolnosti prokuratoruv zet,
stavi proti jeji prostoduché obrané
zdrcujici vedecké toxikologické
dikazy. | kdyz jetihajehodlkaz(
velika, prece se prokurator
nemuze zbavit pochybnosti o
Grétiné viné. Je sice jednodu-
cha, ale neni hloupa, je prosto-

feka, ale neni pokrytecka a pro-.

hnana. Na rozdil od toxikologa,
ktery povazuje Grétin pfipad za
krok ke kariéfe, vidi prokurator
lidskou stranku celého pripadu,
ale chybi mu dikazy pro jeji
obhajeni. Zatim vesnice Grétu
vyobcovala, ve vézeni dostava
Gréta vyhruzné dopisy, ocita se
mezi kriminalni spodinou a neni

jista Zzivotem. Najaty obhajce,
ktery se ujaljejiho pripadujenom
zfinanénich davod, vidi jedinou
moznost, jak odvratit od Gréty
trest smrti- Iékarské vysvédceni,
ze je Silena. Obstara tedy psy-
chiatra, ktery se snazi Grété
vsugerovat, ze onéchftfinactvrazd
spachalo jeji druhé ja, jeji
“sestficka”. Gréta sice stale trva
na své neving, ale jeji psychicka
rovnovaha uztézko odolavatlaku
vyvolanému psychiatrem. Soud
odsoudi Grétu k trestu smrti. V
noci pred popravou dostane
prokurator, vnitiné nespokojeny
s vysledkem procesu, nahly
napad. Pfemluvi toxikologa, aby
exhumoval ¢trnactou mrtvolu,
ale z opacného konce hrbitova,
nez jsou pochovani Grétini
pfibuzni. Vysledekje ohromujici.
| télo tohoto mrtvého je plné
arzeniku. Védecky dlikaz zloginu
se zhrouti, je pouze dikazem
pfitomnosti arzenu v hrbitovni
plidé. Pod celym hibitovem se
totiz tahne lozisko arzenu. Gréta
je propusténa na svobodu. V
poslednim okamziku unikla
smrti, ale pfiSla o rozum. O jeji
velky majetek se rad postara
jeden z vesnic¢ant, nahodou
hrobnik, ktery sivezme Grétujako
pfivazek zazenu.Verejnost, ktera
oslavuje Grétu jako obét' justice,
se obraci proti prokuratorovi a
toxikologovi. Prokurator i jeho
dcera, toxikologova manzelka,
daji toxikologovi najevo, Ze jejich
rodina mize byt mravné reha-
bilitovana pouze jeho sebevraz-
dou. Nedojde k ni, v posledni
chvilirozhodnou obchodni zajmy.
Jako objevitel Zily arzenu ma
toxikolog narok naznacény podil z
vynosl spésné zalozeného
podniku pro tézbu arzenu. Jeho
zena dostane jachtu atojismifis
nepodafenym manzelstvim.
Prokurator osami. Z hloubi jevisté
prichazi zvolna Gréta. Na hlavé
ma hrnec, kozené rukavice, pred
sebou drzi pohrabac. Je k
nerozeznani podobna Silené
Grété na Breughelové obraze
apokalyptické vize, odpudivé
zené v groteskni vyzbroji mezi
zraloky - lidojedy, ve spolecnosti,
ktera pfipomina obyvatele pekla.
Je Silena strachy - a strach plodi
agresi. Prokurator vyzyva Grétu,
aby se vzbourila. A Gréta zveda
pohrabac a s vytim se vrha na
prokuratora. A touto scénou, kde
se kriminalni pfibéh dostava na
pomezi reality a snu, ¢i vize, hra
kon¢i.

Drama polského dramatika
prelozil Erich Sojka. Hra ma

jedenact obraz(i, ale autor dava
moznost hratjen “tolik ¢asti, kolik
je jich skute¢né zapotre-
bi”.Muzskych rolije 12, zenskych
3+6. Velke role: muzské 2, Pro-
kurator (60 let) Toxikolog (30-40
let), zenské 2 Gréta (25 let) a
Prokuratorova dcera (asi 30 let).
Strednirole: muzské 7 (Advokat,
Kaplan, Kli¢nik Baxt, 1. hrobafr,
2.hrobaf, Geolog), zenské 1
(Xenie). Malé role muzské 3
(Policista, Pasak, Dozorce), zen-
ské 6 (zeny ve vézeni).Dekora-
ce naznakova (smutecni pokoj,
vézerniska cela, vézeriska ho-
vorna, Prokuratorllv byt, Grétina
cela, ulice). Text vydala DILLIA
jako 70. sv. Informativni edice.
Stanislav ~ Grochowiak
(1934-1976), polsky basnik,
spisovatel a dramatik. Jeden z
nejvyznamnéjsich predstavitelt
tzv. “pokoleni Soucasnosti”,
literarni skupiny mladych, ktefise
sdruzili koncem padesatych let
kolem tydeniku Soucasnost. Na
schematismus 40. a 50. let
reagovali pfiklonem k ne-
obycejnému, neschematickému,
Casto grotesknimu tématu a
hrdinovi. Jejich snaha po “od-
rizovéni” vypovédi o svété je
vedla po jistou dobu az k
pfehnanému zdlraznovani
neestetickych stranek zivota, ke
kultu oS$klivosti, k turpismu.
Grochowiak zacinal jako basnik
a zlstal poezii vérny az do smrti.
Vydal i &tyfi romany, ale nej-
zajimavéjsi je jeho dramaticka
tvorba pro rozhlas i pro divadlo.
Do Eestiny byly prelozeny hry Kral
IV. (1963), Kluci (1964), Jitini
Uzkost(1973)aDulle Griet(1976).
Podkladem jeho posledni hry byl
stejné neuvéritelny jako pravdivy
a prosluly kriminalni pribéh ze
70. let znamy jako “pohreb
francouzské soudni toxikologie”.

JEVGENIJ SVARC

Drak

Do méstecka, v némz zije archi-
var Charlemagne a jeho krasna
dcera Elza, pfijede jednoho dne
potulny rytif Lancelot. Od Elzina
kocoura se dozvi, ze v méstecku
panuje uz Ctyfi sta let zly drak,
zplozenecvalky, ktery matfihlavy
a tfi rizné podoby. Obyvatelé ho
musi Zivit a odvadét mu kazdo-
rocnéjednupannu. Letos je pravé
fada na Elze, ktera je uz smifena
s osudem. Lancelot se do Elzy
zamiluje a rozhodne se, ze draka
zabije a mésto osvobodi. Kdyz se
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drak v jedné ze svych podob
objevi, vyzve ho Lancelot na
souboj. Drak chce Lancelotazabit
hned, ale archivaiho upozorni, ze
podle vyhlasky, kterou Drak sam
vydal, to neni mozné. Souboj je
tedy odlozen. Vyhlidka na osvo-
bozeni ovSem nijak obyvatele
méstanenadchne. Uz sinaotroc-
tvizvykliazdasejim, ze jelepSimit
vlastniho Draka, kterého uz znaji,
nezDrakaciziho, nanéjz sibudou
muset teprve zvykat. Lancelota
tento postoj prekvapuje a to jesté
netusi, ze se Drak uchylil ke Isti
- dal Elze dyku anaridilji, aby Lan-
celota zabila. Pomocnikem
Draka pri této Isti je Elzin Zenich
Henrich, ktery Elze sdéli, ze dostal
od Draka svoleni ke svatbé s
Elzou, splni-liElza Drakuv pfikaz.
Drak si potom vybere jinou pannu
a Elza bud moci zit s Henrichem.
Méstska rada dokonce nabidne
Lancelotovi odstupné, kdyz
necha Draka na pokoji. Lancelot
odmitne, a tak mu radni daji tak

mizernou vyzbroj k boji, Zze ho
predem odsoudi k prohre. Ale
ani to Lancelota od boje neod-
radi. Posiluje ho jednak laska k
Elze, ale také duvéra tkalct,
Cepicaru, kovare ahouslare, ktefi
na néj Cekaji uzmnoho let a ktefi
ho vyzbroji velmi uziteCnymi
zbranémi: kouzelnym létajicim
kobercem, Cepici Cinici ¢lovéka
neviditelnym, kouzelnym mecem
a kouzelnymi houslemi. S po-
moci téchto zbrani a s pomoci
Kocoura a Oslika Lancelot Dra-
ka zabije. Sam je aletézceranén
a po boji zmizi. Toho vyuzije
Purkmistr, stréi do vézeni tkalce ,
Cepicare, kovare i houslare, jme-
nuje purkmistrem Henricha a
sebe prohlasi za hrdinu, ktery
porazil Draka. Zaroven se
rozhodne, ze se ozeni s Elzou.
Nijak mu nevadi, ze ob&ané jsou
proti a tajné pisi po zdech prvni
hlasku Lancelotova jména, ze
Elza je proti, ze Archivar se neda
podplatit, aby uznal Purkmistra

za narodniho hrdinu. Sezve
svatebCany, ale nez se podafi
dokoncit svatebni obrad, objevi
se ve mésté Lancelot. Byldlouho
v horach, kam ho polomrtvého
odnesl| Oslik po boji s Drakem,
a kde ho uzdravila drevorubcova
zena. Uz mésic se toula s kou-
zelnou Cepici na hlavé méstem
a vidi co vSechno napachal
Purkmistr a jeho pomahaci.
Osvobodisvé pomocniky a misto
nich stréi do vézeni Purkmistraa
Henricha. OzZeni se s Elzou, ale
nezije Stastné az do smrti, jak by
se vpohadce dalo predpokladat.
otroctvi, které se uhnizdilo v
dusich a srdcich obyvatel mésta.

Fantastickou pohadku o
trech déjstvich prelozila Eva
Sgallova. Ma tfi dekorace
(kuchyn s velkou peci, namésti
se studnou a radnici a sal v
purkmistrové palaci, podle
autorovych predstav. Z 19
muzskych a6 zenskychroli je 5

velkych muzskych roli (Drak,
Lancelot, archivar Charlemagne,
Purkmistr, jeho syn Henrich) a 1
velka Zzenska role (Elza). Ostatni
rolejsou vétsinou stfedniho nebo
mensiho _rozsahu (1.tkadlec,
2 tkadlec, Cepicar, Houslar, Kovar,
Chlapec, Strazny, Zalarnik,
Podomni obchodnik; 3 Elziny
pritelkyné, 2 Méstky. Autorpocita
i s malym komparzem. Vydal
Orbis 1962. ;

Jevgenij Lvovi¢ Svarc (1896-
1958), rusky novinaf, prozaik,
basnik, dramatik a fimovy
scenarista. Svou bohatou fantazii
i okouzleni H.CH.Andersenem
vénoval tvorbé pro déti (Snéhova
kralovha 1938, Pohadka o
ztraceném cCase 1948, Zakleti
bratii 1955, Morsky car 1961 aj.),
ale i pro dospélé (pohadkové
komedie Nahy kral (1934), Stin
(1940) a Drak (1943).

Jarmila Cernikova

Jsou jeste
lidé 4
ide,

ktefi Clovéka obohacuji a ob-
Stastriuji, ackoli ziji nékde jinde a
néjak jinak, ackoli se s nami
setkaji jen jaksi namatkou a
nechténé a ackoli nemame cas
si spoluvymeénitnécovic nez par
slov. Napsal jsem pred lety do
tohoto €asopisu ¢lanek o Gustavu
Schorschovi, o divadle terezin-
ského ghetta ao ceské zidovské
kultufe vibec. Dostal jsem na
tento cClanek jesté na sklonku
totality ohlas (povazte) azz Izraele.
VLASTA SCHONOVA, pamét-
nice a aktivni spolupracovnice
Gustava Schorsche a vibec
terezinského divadla, mné vném
za Clanek podékovala, opravila
par nepresnosti a nabidla dalSi
spolupraci. Vymeénili jsme si
nékolik dopisd, totalita padla a
naslo se pro ni v Cechach vic

potencionalnich (a véfim, ze i
fundovanéjsich) spolupracovni-
ka. Vynatky z jejich vzpominek
zacCalyvychazetv Literarkach, celé
dilovysloletosvnakladatelstvilvo
Zelezny. Napsal jsem o0 ném
recenzi do Lidovek a oni ji tam
“osekali” jak nemocny strom.
Bylo to asi takhle:

Jako Cervena knihovna se cte
autobiografie Vlasty Schénové
Chtéla jsem byt hereckou.
Zivotni prfibéh Ceské herecky,
ktera po dobrovolné emigraci do
Izraele prijala jméno Nava Shan
a ktera se az po padesatce
provdala za svou davnou a
nejhlubsi lasku Cecha Huberta
Herrmanna (odtud tfeti pouzi-
vané prijmeni). Ve svychvzpomin-
kach nas autorka osobitym, jaksi
strohnym a vysostné osobnim
stylem seznamuje se svym
“zivotabéhem”, ktery byl jasné
determinovan tim, co je uvedeno
v titulu knihy, ale ktery byl diky
plsobeni okolnosti historicko-
politickych i osobnich podro-
bovanradé zastaveni, odbocek a
osudovych zvratd.

Mlada ceska Zzidovska
adeptka herectvi pochazela z
rodiny, zfeknuvsi se viry svych
predkl a vyznavajici hodnoty
Ceskoslovenska. Naobdobi prv-
ni republiky, v niz byl abstraktni
pojem demokracie denné
osvédcovan konkrétnimi skutky,
vzpominapani Schénova s tctou
a laskou. Uz v détskych letech
stala na prknech Vinohradského
divadla a dostavalo se ji prvniho
pouceniod herctl velkych jmen.
V roce 1938 byla hereckou
partnerkou mladického Rudolfa
HrusSinskéhoa jeji hereckakarié-
ra se zacinala slibné rozvijet. S
prateli (Gustav Schorsch, Jifi
Orten, Pavel Tigrid) zalozZila
Divadélko pro 99, které se stalo

jakousi tribunou urcité casti
tehdejsi nejmladsi divadelni
generace.

Orok pozdéji se staloto, co
se stalo, a “Vava” se ocitla v
umeélecké ilegalité. Stala se
tehdy prikopnici toho druhu
divadelni Cinnosti, ktera je pro
Ceskou kulturu charakteristicka,
divadla bytového, které je neza-
stupitelnym vyrazem vzpoury
jednotlivce proti  kulturnimu
utlaku. V divadelni Cinnostipo-
kraCovala i po transportu do
Terezina, kde spoluvytvarela
vysoky umélecky profil divadla
¢inoherniho  a byla mozna
nejdllezitéjSi osobnosti divadla
détského (napf. rezisérka
povéstné terezinské inscenace
Karafiatovych Brouck(). Vdobé
protektoratu se mlada herecka

priklonila k sionismu atak, jakkoli
se plné zapojilai do povale¢ného
Ceského divadelniho zZivota, vyu-
zila po navratu z koncentra¢niho
tabora prvniprilezitosti, kdy mohla
presidlit do Palestiny. V den
vyhlaseni izraelského statu, 14.
kvétna 1948, se ocitla v zaslibené
Zaslibené zemi, kde se stala
jednou z nejosobitéjSich postav
izraelského divadla jak kamen-
ného, tak i netradi¢niho...

Neni to takrka ¢ervenoknizni
pribéh? Jenze se za nim skryva
skutecné, Cisté umélecké usili a
poslaniistradani autrpeni,jez si
pohodiny obc¢an stabilizované
casti Evropy nechce pfipominat.
Aani munevéfi, trebaze je znovu
prozivaji lidé takrka za humny a
které pani Nava dokazala
prekonat tak, jak otom vypovida

Setkani s Vlastou Chramostovou na fotce Pavla Stolla
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jeji svédectvi: Nemyslim, ze Zizer
pokultufe auméni v podminkach
Terezina vyplyva z vile zapo-
menout_na skutecnost, ve které
Zijeme. Ze to byl urcity druhiluze.
Spravnéjsi je asi fici, ze to bylo
vse pravdivym vyrazem vule
pokracovat za kazdou cenu ve
vlastnim zivoté a nedat jej rozbit
vnéj§imi podminkami. Zivotni
pribéh Vlasty Schonové je pribéh
silny a pravdivy, opravdovy,
skute¢ny adtvéryhodny. Avéfim,
ze to nebyl jeho zminény
charakter, ktery nakladatelstvi,
jehoz mohutna produkce je
zamérena predevSim na (velmi)
nenarocného c¢tenare, vedl k
vydani této osobité zpracované
autobiografie. Véfim, ze existuji
nakladatelé, ktefi na Skvarec
vydélané penize investuji do
projektd nekomerénich a
bohulibych...

Po letech, kdy jsme o sobé
jaksi nevédéli, jsem dostal od
paniNavy pozvanku naslavnostni
uvedeni jejiknihy na trh. Nevahal
jsem ani okamzik, “zbuntoval’
jsem Pavla Stolla a stalijsme se
UCastniky nevSedné krasného
zazitku. Entuziasticka, optimistic-
ka a krasna pani nas seznamila
nejen se svou knihou, ale vpustila
nas jaksi dosvého zivota, vnémz
se nema zaC stydét. A to je
nesmirné mnoho -ruku na srdce,
muzeme to kazdy o svém Zzivoté
fict? Jatedy ne... Setkali jsme se
se zkuSenosti, ktera nase
zkuSenosti neuvéritelné presa-
huje a nesmirné obohacuje.
Setkalijsme se s osudem, ktery
v sobé spojuje zkuSenosti prvni
republiky, zkuSenosti lidského
utrpeni a zkuSenosti budovani
nového zivota v nové, vyvzdoro-
vanézemi, tedy zkuSenostivlastné
nesdélitelné a prfece v podani
paniNavy naléhavé sdélované s
decentni sugestivnosti hodné
pravé damy. Kdyz mné Pavel
pozdéji dékoval za zprostred-
kovani nevSedniho zazitku,
zpusobil mi velké rozpaky. To
prece ne ja, to ona a jenom onal!

On ten vecer byl tedy pro
fotografa Zeri. Napriklad setkani
Navy Shan s Vlastou
Chramostovou, se kterou kdysiv
Brné alternovaly. Bylo tu
neuvéfitelné nesourodé spek-
trum kulturnich osobnosti, které
maji k pani Navé vztahy velmi
rozdilného kalibru. Séf lounské
knihovny Ivo Markvart, pritel
Huberta Herrmanna Jan Vod-
nansky, davny kolega pani Navy
Karel Pech, Sergej Machonin
atd. atp. Byl to krasny vecer,
jeden ze zazitkd, které daji Clové-
ku pocititkontinuitu a silu uméni.
A zejména uméni divadelniho,
jehozsilaje predevsim vkontaktu
zivého (umeni) s zivymi (lidmi). A
takjsem méltakhle v zafi zazitek
vanocni a na Vanoce jsem si ho
‘také schoval.

JiFi Brixi

Stat’

Prvy détsky soubor jsme (pfi-
jed$e pozdé) nevidéli.Druhy
détsky soubor hral drobné
nauc¢né pfibéhy. Napfiklad o
tom, ze by se nemélo zit
spotfebnim zivotem, Ze televizi
tedy ne a pod. ... Zaujal mé
zpUsob, jakym déti své role
hraly. Byly tu prvky zvenci
naucené (a nezvladnute)
pantomimy, pohadkové vily,
pokusy o psychologické
herectvi, fousy namalované na
tvari, détska lhostejnost a
rozpacitost smiSena s dét-
skym nadSenim a to vSe -
kupodivu - vzbuzovalo ¢astec-
né sympatie k vedoucimu
souboru.

Textu jsem (chvalabohu)
nerozumeél. Zdalo se miale, ze
i v ném byla smiSena po-
u€enost s naivitou, leckdy i s
blahovolnym podfizenim se
détem. Po predstaveni jsem si
napsal: Pokusy o vnitfek,
pokusy o pochopeni -jako bych
chtél pochopit mnozstvi v
samoté.

Tretim kusembyli mladez-
nici. Cerné, kozené bundy a
kalhoty, fialové rty, rock.
A.Dvorak, arGze. Ty postupné
hazeli do stfedu jevisté mezi
sebe aja pochopil, ze je to
pohfeb. Skoro bych pfisahal,
ze jsem svédkem pohibu je-
jich détstvi.

Ponufina se diskotékové
prosvétlila a pfislo uvolnéni,
vinéni, rytmus, opojeni, drogy,
laska, sex, drogy, vasen,
milovani, drogy... Na skupinu
mladych se snasi igelitova
plachta. A opét bych ( a opét
$patné) pfisahal, ze ta plachta
neni droga, ale nezajem, zloba
a opovrzeni téch starych...
Zmrtvena halda znehybnélych
télse, pod pfikrovem, pozvolna
probouzi, protahuje se, uvédo-
muje sisebe samaisvé okoli a
zcela nevédomky (ale logicky),
pomalu, po kouskach prorazi,
protrhavaa na kousky ni¢i pru-
hledny sice, ale neprodysny
igelitovy prikrov. No - byl to
zazitek ... a byl jsem jen rad,
Zze jsem nemusel pouzit sv(j
nuz, uz uz v kapse nalezeny,
uz uz otevieny, uz uz k
profiznutiigelitu pfipraveny...a
opét zasunuty. Opét si pomohli
sami.

V paméti se mi honi dalsi
vystupy.

CAS
18-06 hod.
19-20 &erven
1993n.l.

MISTO
Stodola 10x20 m
bez hiebikuroubena
Rakousko
Evropa
Svét

VEC

Theater
TOTAL

Aneb
dvanact predstaveni
v jednom kuse

Dva natfeseni amatéfi najevis-
ti predstiraji zivot. Konkrétné
nudiciho se $éfa a... jak bych
to mél napsat? ... vstficnou
sektretarku. Stal jsem nastésti
u dvefi a proto jsem mohlvcas
a nepozorované odejit.

Slovaci prisli s Mrozkovym
seminafem jen pro pany. Ne-
lehky autor dobrych absurdit
byl natolik dramaticky po-
zmeénén, ze jsem se i v textu
ztracel. Rakousti divaci z
ob&as hozenych - ajn, cvaj,
majn, najn a ja - také prilis
moudfFi nebyli.

Ne v8echny hry té noci
jsem si zapamatoval. Zajima-
vy byl projev dobré herecky
hrajici utahanou starou pro-
stitutku.

Samotné poslani hry -
marna snaha o navraceni jiz
zlomeného ducha zpét, k ra-
dostnym vySinam - a to
prostfednictvim bezpohlavniho
idiota - bylo nicotné.

Zaujala mé absurdni hra
dvou muzi (50 a 30?) se slovy
- slivky a slovi€ky. | kdyz znam
z némciny (promirte, ra-
koustiny - kdyz ony jsou si tak
podobné) snad jen deset
slovicek, velice jsem se bavil
nad obménami, zménami
variacemi jednotlivych vyrazt

a slivek, kterymi mezi sebou
oba panové lehce, jakoby
nahodou, pohazovali.

To nejlepsi nakonec: On,
stary, protrely tuldk, ona,
snad pamatujici lepSi ¢asy -
nebo - kdysi dama leh&ich
mravi(?)... snad na tom ani
nezalezi. Ale ten dialog! Karel
Tomas z néj nepochopil nic.
Byla to totiz hra nareci a zargo-
nu-ale-bylatokrasal Tam, na
ty scéné, v ty stodole, pred
témi divaky, na ty lavicce, -
totiz - jiskfili dva lidé. Krasni,
zivi lidé, ktefi se krasné,
bezprostfedné bavili. O ¢em?
Nevim. O néjakém milionu. Ale
natom nezalezi. | kdyz lidi fvali
smichy...

... ted mé napadlo. Chtél
jsem napsat, ze to bylo to
nejlepsi, co jsme v Gunters-
dorfu vidéli, ale pak jsem si
vzpomnél na ty mladezniky,
najejich vasnivou, niternou vy-
povéd, na jejich vyzyvavy boj
se sebou i s ostatnimi... a to
v§e v zavéru preslo v poklidny,
vyrovnany, spokojeny rozhovor
plny nadéji anedorozumeéni,
na rozhovor dvou starych sko-
rozebrak(, v pokoji si odpo-
¢ivajicich na lavicce.

A Cas zase kolem o kolo
otogil.

V Case noc¢ni krize (03
hod) hrali Tatrmani Pfibéh, Ca-
rua Sen. Divaci byli (kupodivu)
vnimavi a aktivni. Tak se ndm
spole¢né povedlo prorazit do
stény noci diru a podivat se ji
do svitani. Kdyz jsme totiz
skongili, zacali pipat ptaci.

Pak bylo jen dramatické
¢teni, na které jsem se
neodvazil jit. Ostatné - balili
jsme.

Vse skonéilo - jiz davno v
novém dni - drobnym zertem
mistnich organizatoru.

Jesté néco?

Ano!

Tahle akce je hrozné
zajimava. Jde z ni ale strach a
stale na ni myslim.

ZAVER

Doufam, ze Karel Tomasd,
Jan Bricek nebo Petr Brucek
uvedou nékteré nepresnosti a
omyly, kterych jsem se
dopustil, do pofadku. Nynima-
ji volné pole plisobnosti.

Ja uz jsem se nazvanil dost.
Howgh

Josef Bruéek
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Seniorrentheatertreffen des BDA T
SEMINAR MULTIPLIKATORENAUSBILDUNG
vom 19. - 22. August 1993 in Scheinfeld bei Wiirzburg (Bayern)
aneb o nécem, co zatim v ¢eskych zemich moc nezname
Byla jsem tam tfi dny a zkousky (potfeba spoleé- strach, jestli si s nimi budu jenom vétsi prace. A tak

poznamek mamtolik, Ze nevim
z které strany zacit, aby to
dostalo néjaky rad.

Zkusim to takto:

1) Seniorské divadlo (Nebo
chcete-li divadlo seniortl)

Je to amatérské divadlo,
kdy hrajici ¢lenové souboru
maji vékovy primér minimalné
60 let. U ostatnich, tj. rezisér,
vedouci souboru, technika a
dali, jiz na véku nezalezi.
Provozuje se u nasich za-
padnich sousedu v Némecku a
daldich zemich (Svycarsko,
Svédsko, Rakousko, Dansko)
jiz nékolik let a je stale roz-
Sifovano apodporovano. Vénuje
se mu velika péce a publicita.
Poradaji se seminare, setkani,
piehlidky.

V Scheinfeldu na toto
téma hovofila pani Josette
Gillmann -Mahlerze Svycarska,
viceprezident BDAT pan
Wolfgang Rostock av podstaté
se o tom hovofilo neustéle v
pribéhu véech tfi dnl. Roze-
pisovat se v ucelenych vétach
a vymyslet k jednotlivym pro-
blémim “omacku” se mi zda
zbyte€né. Jsem presvédcenao
tom, Zze kazdy ze c¢tenarl
pochopi o ¢em je fe¢ i z
nasledujicich poznamek:

- seniorské divadlo je lidové
divadlo v plném slova smyslu
- divadlo pro staré - nejen
divadlo jako takové, ale fesi se
i psychologické problémy,
napf. osamoceni, osobni i
rodinné problémy - terapie -
novazivotnienergie

- zkousky a role: charaktery,
autenticita - $Sance pro
seniorsky teatr

- role podle typl - dulezitost

malych roli - nikoho
neprfetézovat, ne dlouhé
zkousky - zadné soukromé

ného kontaktu) - prvotni je
divadlo (na zkouskach se
nezabyvat soukromymi pro-
blémy - herci maji prfedevsim
hrat)

- humor, spole¢né piti kavy
- autorita vedouciho -
dobrého, $patny muze leccos
zkazit - dilezité je iniciovat, ale
neponechavat je samotné -
spoustadiplomacie - pfi vedeni
50-60% psychologie

hrané texty - hledaji se hry
veselejsi - publikum oéekava
zabavu - publikum neni zvéda-
vé jen na problémy starSich
lidi - predélavaji se texty -
vlastni texty

- seminare - kreativni semi-
nare, multiplikacni skoleni

- pro¢ ne stafi a mladi
dohromady? - mladi propaguji
dynamické divadlo, stafi jiné
problémy - jsou i smiSené
skupiny (funguje to napf. pfi
zkouskach, kdy stafi maji
strach jit vecer sami domt) -
spoluprace s mladymi (mladi
pisi - stafi to hraji)

- v kazdé vsi, vkazdém mésté
jsou stardi lidé - délaji se
prizkumy - vyzyvaji se lidé v
mistnim tisku - pomaha se:
néco si platisami, ale nanéco
se jim pfispiva (administrativa
apod.)

- “altersheim” - sklofiuje se ve
vSech padech - hraje se pro
né, s nimi, v nich

- déla se hodné pro to, aby byl
trochu “porazen kult
mladého divadia”

2) Vlastni seminar

Kdyz jsem obdrzela nabidku k
absolvovani tohoto seminare,
dostalo se mi zaroveri omluvy:
“samoziejmé, Ze vime, ze do
seniort nepatfi§, ale kdybys
méla zajem...” Nepatfim a
zajem jsem méla. Ale i trochu

rozumét. Jsem totiz zvykla
pohybovat se v divadle mezi
mnohem mladSimi lidmi.
Dopadlotobezvadné. Bylimladi
duchem i jednanim.

Seminar, ve kterém jsem
pracovala, se nazyval“Improvi-
sation von Kurzszenen fir das
Altentheater”. Vedla jej Sylvia
Hathazy z Hamburku a to s
plnym védomim, toho, s jakymi
lidmi pracuje. Bylo jasné vidét,
Ze vi, o co jde. S mnohymi se
ostatné znala osobné z mi-
nulych seminarlii z konkrétni
spolupracev souboru. Samaje
vedouci jednoho z téchto
seniorskych soubortiapro svij
soubor sama upravuje texty a
piSe texty vlastni (napf. na
zakladé souborovych impro-
vizaci). Aby v8ak nevznikl
dojem, Ze to bylo jen takove
“pro babi¢ky a pro dédecky”,
ktefi uz moc nemlzou. O ne!
Byla to divadelni prace v
plném slova smyslu. Po celou
dobuurgenou pro vlastni praci,
se délalo naplno, bez
zbytec¢nych pratah(, s elanem
a kreativitou. A s humorem a
otevienosti a v pohodé! Takto
jsem to v nasich seminarich
pokazdé nezazila (je to snad i
vékem a urcitou zivotni
moudrosti?).

Nebudu se poustét do
podrobného rozpisu obsahu
seminare. VétSina z probi-
ranych véci mi neni neznama,
ale byly tu zajimavé odli$nosti
v postupech azpusobu prezen-
tace. Kazdopadnéinspirace pro
divadelni praci bez ohledu na
vék seminaristd nebo ¢lend
souboru.

A pro mne osobné znovu
potvrzena zku$enost. | kdyz
se Clovék cizim jazykem
dorozumi, pfi takovéto praci je
s hledanimvhodnych slov prece

najednou zjistite, kolik toho jste
schopni jesté vymyslet jinymi
divadelnimiprostfedky. Adoma
na zkouskach se dusujete, ze
uznicudélat nemuzeteamluvite
a mluvite a jen mluvite.

3) Co mne zaujalo
a) prostredi

Vée se odehravalo v Bil-
dungshaus Kloster Scharzen-
berg, Scheinfeld. Zfejmé dim
pro vzdélani a s moznosti i
ubytovani turistll. VSe vespolek
- ubytovani, jidelnaa kuchyné
(vyborna strava a kazdy den
pfesné v 15,00 hod. spole¢né
posezeni “u kaficka”), vhodné
prostory pro praci vseminarich,
vinarnaakostel). VSev podstaté
v jednébudové. Azahrada. Pro
péstovani zeleniny, spousta
kvétin a takovym tim typickym
kruhem pro meditaci mnich.
Tak jsme se také na chodbach
potkavali. My seminaristé, pani
z kuchyné, nékolik zde
ubytovanych turistl, mistni
obyvatelé - ucastnici boho-
frantiSkanl (mladi, sympaticti
muzi, oblec¢eni jednou do
mnisské kutny, podruhé v
dzinach nebo kratasech a
tricku). Neni to zase az tak
samoziejmé pro ¢lovékaod nas
a proto se o tom i zmifuji. Byla
jsem totiz docela dojatéd v
situaci, kdy mlady, inteligentni
a pfilemny predstavitel fadu
nas prisel oficialné pozdravita
poprat nam hezkou praci.

b) jak pracuji ucastnici
seminare

Jak jsou otevfeni, vstficni a
ochotni pfijimat véci - ucit se
nové. A vibec, ze na seminafi
jsou starsi, vilastné stari
divadelnici. U nas mnoho téch
starSich uz Zije z podstaty a
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majidojem, Ze seminare adilny
jsou jen pro mladé. Uvolnénost
vSech, pohoda, vSichni pfijeli
v€as, nikdo neodjizdél pred-
Casné. Tovseziejméiproto, ze
uz maji zaopatfené rodiny a
tyto zalezitosti nepfinaseji pro

né rodinné komplikace. Ani |

problémy v zaméstnani.

c) Celkové vztahy a
spole¢enska uroven setkani
Clovék zvykly z jinych
divadelnich dilen a setkanina
mnohem lezérnéj$i zpusob
oblékani - i v Hronové ted plati
pfijakemkoliv pfedstaveni“c¢im
hire, tim lépe” - si uvédomi
uréity rozdil. Ke stolu a
spole¢nému vecernimu pose-

zeni se damy samozfejmé |

previéknou a panové prijdou v

kravatach. Neji se ve spéchu |

mezi praci, je dostatek ¢asu na
odpoledni siestu a soukromé
povidani, pfi absolutnim vyuziti
¢asu uréeného na praci.
Panovala tu harmonie, samo-
zfejma disciplina a tvofiva
atmosféra. Asi je to i vékem
Ucastniki ajejich zivotnizralosti.
A jesté zavérecny vecer. V
uvodu byly “predvadécky” z
prace obou seminarl. Tose da

vzdy predpokladat. Ale pak, |

kdyz jsme sedéli spole¢né u
sklenky, predvadéli si semi-
naristé mezi sebou své vystupy,
recitovali, zpivali. Bylo to
spontani, milé a urcité ne predem
rezirované.

Cododat?

Seniorské divadlo takto samo-
statné provozované existuje
zhruba 6 let. V sou¢asné dobé
se jeho podpore vénuje velka
péce. Myslim, Zze i u nas je
nékolik souborti odpovidajicich
kritériim seniorského divadla
nebo jeto alespon ¢ast vékové
riznorodého souboru, ktera
mlze mit samostatnou insce-

naci. Bylo by dobré, aby se |

takovéto soubory ozvaly aozna-
mily svojiexistencinaARTAMU
- Ceskou sekci AITA a vyuzily
moznosti rliznych nabizenych
setkani a prehlidek.Pokud je
mi zndmo, i u nas se predpo-
klada podpora rozvoji senior-
skéhodivadla. Tak nejen “drzim
palce”, ale jsem ochotna v této
véci i konkrétné, podle svych
sil, pomoci. Lida Honzova

Z GANDERSHEIMU

Hrotsvita

| Abraham (opét pinym titulem
Pad a obraceni Marie, nuti
| Abrahama poustevnika - Lap-
sus et coversio Mariae, nep-
tis Habrahae heremicolae), je
| mezi  Hrotsvitingmi  hrami
l kvalifikovana jako nejkvalit-
néjsi dilo.
| " D&j se odehrava v Malé
sii - neni to ov§em urceno
Asii 1t 2 :
pfesné - kde zije poustevnik
Abraham se svou neti a
| schovankou Marii. Krasa
| dortstajici divky vzbuzuje v
adoptivnim otci obavu o jeji
spasu, proto po poradé s
| pfitelem, rovnéz poustevnikem
Efremem, uzavie dévce s jejim
souhlasem do cely avede s ni
| osameély zivot. Takto se Marie
chova az do dospélosti, jeji
dalSi osud se dozvidame z
| hovoru nestastného Abraha-
| ma s Efremem. Marie ho opu-
stila, svedena muzem, ktery
| ry
pronikl az do jeji samoty v
| pfevle¢eni za duchovniho.
| Abrahamovi je tézko, neztraci
' v8ak nadéji, ze se mu podafi
dcerunavratitk fadnému zZivotu,
prestoze, jak mu pratelé sdélil,
zije nyni jako vyhledavana
| kurtizana v nevéstinci.
Abraham se rozhodne
| porusit sviij poustevnicky zpti-
sob Zivota a vydat se za ni do
l mésta. Prevléka se dokonce
za hejska a odjizdi na koni. Ve
svéze realistické scénce s
| hospodskym, ktery laka poutni-
| ka do své hospody, nabizi mu
nocleh a jidlo, se Abraham
| vyptava na Marii. Zjistuje, ze
| skuteéné Zije “Zivotem nevést-
ky”, ma nespocet milencli a
je Siroko daleko znama svou
I krasou. Hospodsky vsak
| vyslovi obavu, ze mladicka
| kraska pohrdne stafim
| Abrahamovym. Pfestojizavola
a Marie je o chotna pfijmout
starého milence. Marie je
nékolika vétami konkrétné
| vystizena jako zkuSena zalet-
nice - na Abrahamovu vyzvu,
aby ho polibila, nabizimu svoje
| objeti, chova se vyzyvavé, ale
|zéroveﬁ je patrno, ze dosud
neni zcela zkazena, nebof
’ nézny polibek starce vyvola u ni
| ihned vzpominky na minuly
liivot i na svij pad, kterého
lituje. Abraham v$ak naléha,
' abymuveénovalasvoulaskuav

Marii se opét ozve zkuSena
kurtizana. V Mariiné domé
teprve sedava Abrahampoznat,
obraci se k Marii laskavymi,
dojimavymi slovy (“‘ma pfijata
dcero, ¢asti mé duse”). Jeho
otazky jsou zaroven otcov-
skymi vycitkami, ihned v$ak
divku povzbuzuje apresvédcuje
ji,ze"hresitje lidské, ale setrvat
v hfichu dabelské” a Marie rada
nastoupis nimcestuk domovu
i k pokani. Abraham radostné
sdéluje zpravu o jejim navratu
pfiteli Efremovi.

Legenda, z niz Hrotsvita
pfejala pfibéh, pochazela ze
Syrie ve 4.stoleti. Oblibené
téma o napraveni padlé zeny
vychazelo z legendy o svaté
Mafi Magdaléné, vyznavacce
Krista, kterarovnéz byla hfisnici,
potom se obratila a byla
spasena. Jeji pfibéh byl ve
stfedovéku ¢astym namétem
k dramatizacia vibec umélec-
kémuztvarnéni, proto i pfibéhy
podobné dosly znaéného roz-
sifeni. DGvodem bylo také, ze
kfestanska zasada pravila
“vétsi radost nad jednim  hris-
nikem polepSenym, nez nad
devadesati deviti spravedli-
vymi”. Vhodné tedy souznéla
s Hrotsvitinym nabozenskym
presvédcenim. Jeji prace byla
samostatna, prestoze pfima
predloha byla zdafila a autorka
z ni mohla prejimat.

Legenda méla tzv. hagio-
grafické momenty, jakasi loci
communes, spole€na legen-
dam na tato témata. Napf.
Mariino asketické mladi, jeji
svedenimuzem, pfedstirajicim
mniSstvi, uték od Abrahama
(motivovany istudem Mariinym
pfed otcem), Abrahamovo
rozhodnuti divku zachranit a
jeho symbolicky sen - vyrvani
holubice z draci tlamy. (Mnoho
motivld Hrotsvita v legendach
ponechala, jeji uprava se
vztahovala spiSe k psycho-
logickému dotvoreni a nékte-
rymupravam- stazenidlouhych
¢asovych vzdalenosti, drama-
tické vyvrcholeni v obraceni
Marie. Scény ¢asto zacinaji
popisem duSevniho stavu
postavy, napf. Abrahamova
starostlivd péce o Mariinu
vychovu. Hrotsvita zde udélala
velky  pokrok, jeji uméni

(pokracovani4)

vystihnout dusevni stavy je az
pozoruhodné. (Scéna Marie a
Abraham ve mésté.) Nékdy si
ovéem musi pomahat po-
znamkami stranou, prfevzatymi
z Terencia.

Hlavnipostavy, Abrahama
Marie, jsou dobfe vystizeny,
Abraham ve své lasce a
nekonecéné, idealnikrestanské
schopnosti odpoustét a vérit ,
Marie ve své détsky naivni
pfichylnosti k Abrahamovi a
pak ve svém dusevnimrozporu
a vycitkach, které si déla.
Autorka dokazala proteplit
nabozenskou legendu s jeji
rigorézni moralkou, lidskou
dustojnosti a dobrotou a
dovést v8echno své uméni k
vrcholu. “Kantorské” poucky,
které pretizily jeji posledni hry,
zde nepUsobi chladné, naopak
prispivaji k vnitfnimu napéti.
Dobré jsoui vedlejsi postavy -
starostlivy Efrem a trochu
dryacnicky, upovidany hostin-
sky.

Hra je dobfe kompono-
vana, jeji vyvrcholenije pode-
pfeno vynikajicim jazykem,
oprosténym od dlouhych
modliteb a proslovll, neni tu
patrny cizi literarni vliv. Slovni
prostfedky obsahuji zdvojeni,
citoslovce, imperativy. Dialog,
vytvareny klasickym sché-
matem stfedovéku otazka -
odpovéd, se méni ve skutecny
rozhovor, gradovany a zaroven
plynuly. Objevuje se i pokus
odstinit fe¢ jednotlivych osob,
i kdyz samoziejmé v pouhém
naznaku. (Marie mluvi s
Cetnymi interpunkcemi, vétami
zvolacimiatd., Abraham spise
domlouva a plsobi trochu
jako zkuseny kazatel; hospod-
sky mnohomluvné zve do své
hospody.)Rymovanaproéza, jiz
je hrapsana, je velmi pecliva,
rym se opakuje v nékolika
usecich a je dan ponejvice
gramatickym tvarem, ¢asto se
vyskytuje aliterace.

Konecné pozoruhodné na
hie z jeji pozdéjsi historie je to,
Zebyla jako prvni prelozenado
némciny (asi 1503 Wernherem
von Themar) a upozornila tak
na celé dilo Hrotsvitino.
(Pokracovani pfisté)

L. Zustakova



20

AMATERSKA SCENA 12/93

|
Nebyl jsem tam,
alemamusi |
|
|

Kde: Pezinok
Co: Divadelnifestival Cibulak

Opravdu jsem tam nebyl. Nemohl |
jsem, ackoli ija bylpoctén pozvankou |
na“v poradi uz piaty roénik diva-
delnéhofestivalumastného chleba s
cibulou, doverne nazyvaného |
CIBULAK”. Na nekonec¢né kulturni
zazitky se téSili organizatofi Rasto
Kuttner a Lajo Sliméak. A's nimiicelé |
Pezinské rozpravkové divadlo.

Nemohu zanicéné hodnotit a ]
recenzovat jednotliva predstaveni
anicelyfestival (amoznajeto lepsi),
ale usivskutku mam, ato usifunkénti, I
které o celé akci zaznamenaly tolik |
zajimavého z Ust navstévnikl i l
organizator(, Ze nepodélit se o tyto
poznatky bylby bezmala hfich. Budiz |
nasledujicisvédectvi doklademtoho, l
Ze kdyz se chce, tak to jde.

Dosavadniorganizator tradiéni- |
ho festivalu se své funkce vzdal. |
Neni divu, pofadani takové prehlidky
amatérského divadlaje pfingjmensim |
velmi naro¢né a namahavé. Nasli se
ale dalSi nad$enci (fikejme tak tém
divadelnim blazndm, ktefisizivotbez l
divadla nedovedou predstavit), |
zejména Rasto Kuttner, jenz se do
viru organizovani festivalu rozhod| |
vstoupit. Naselsipomocniky, ktefimu
byli rovnocennou oporou. A zacalo |
to. Shanénidivadel (s ¢imz nebyl tak
velky problém), prostor a hlavné
sponzor(. Podafilo se sehnat celou |
fadu mecenasu kultury. Vée $lo
pomérné snadno, zejména poté, co
jedno znadmé prazské profesionéalni |
divadlo pfislibilo svou uc¢ast na
festivalu. Divacky zajem okamzité |
stoupl. Do prehlidky se zacala hlasit |
sama divadla z S$irokého okoli,
reklama se rozbéhla na piné otacky, I
zajem novinafl  udivenych |
suverénnosti organizace akce, listky I
vyprodany (a aby ne, kdyz prakticky
7adné nebyly,vée bylo zadarmo). |

Co na tom, Ze nakonec ono |
prazskédivadlo nepfijelo (onemocnél
¢len souboru). Vée se vydarilo na
vybornou, k mani byl i poharek vina |
pro kazdého, samoziejmé zdarma
stejné jako i néco na zakousnuti. l
Navstévnici nevéfili svym ocim. tak |
to tady jesté nebylo.

Nedavno jsemse podelsi dobé |
setkal s Rastou Kuttnerem. Jeho
fidnouci pokryvka hlavy prozrazovala,
kolik nervlis organizovanimleto$niho l
Cibulaku mél. Co je to ale oproti |
kvantim vymazanych vrasek |
navstévnik( predstaveni? Neslysel
jsem ani jednosliivko nespokojenosti,

a vérim, ze pro to existuje padny l
divod: v bezchybnych vécech se
chyby opravdu tézko hledaji.

Nicméné, hodnotit radsi nebudu.
Nebyl jsemtam. Ale véfim, ze pristirok
tam pob&zim. Petr Krejci |

Alternativni divadlo

DVANACTE CISLO BYVA VANOCNI A TAKJSEM PRO CTENARE
TETO RUBRIKY PRIPRAVIL REPORTAZ O DIVADLE CHLEBA A LOUT-
KY, NEBOLI BREAD AND PUPPET THEATRE A ZVLASTE O JEHO VA-
NOCNICH AKCICH. JEDNE ZNICH OPREDLONSKYCH VANOCICHROKU
1991, JSEM MELTO STESTI SE ISAM UCASTNIT.

R

| VANOCE S CHLEBEM

A LOUTKOU

Byla zima, chladno a v Yorku
zavéje. Mi pratelé mé autem
dovezli do Brooklynu, ke kostelu
sv. Anny, v némz Bread and
Puppet vystupovali. Je jiz letitym
pravidlem ze - tak jako v Praze
ChoreaBohemica-si Peter Schu-
mann kolem vanoc pronajme v
New Yorku né&jaky prostor
(vétSinou to byva kostel, coz je
misto castych uméleckych
produkci avantgardnich newyor-
skych umélct od konce pade-
satych let, kdy jim to néktefi
osviceni farari poprvé dovolili ) a
zhruba ¢trnact dnti tam pro déti i
dospélé hraje své divadlo velkych
loutek a prostych pribéh(. Tak
tomu bylo i tenkrat, v poloviné

prosince roku 1991.

Pred kostelem hral a zpival
Schumannav Circus Band (velky
buben, saxofon, trubka, harmo-
nika, vozembouch) a lakal
nemnohé kolemjdouci dovnitr.
Tam nas kromé tepla vitaly
Schumannovy grafiky rozvésené
po zdech a herclim nabizeli jeho
povéstny zitny, kvasny chléb, na
ktery si Elovék mohl namazat
nékolik druhi pomazanek, opét
domaci vyroby. Vstupné bylo
mezi deseti a osmnacti dolary,
coz na mistni poméry je cena
nizka, spi$ symbolickda. Divaklise
ten veCer seSlo asi kolem
padesati, cozznamenalo, Ze bylo
plno tak ze dvou tretin.

Bread and Puppet sehrali
pfibéh nazvany Nativity - Narozeni
Pané. Bylo to typicke
Schumannovo divadlo krasnych
loutek, zpomaleného €asu a

Kratce o divadle

statickych, vypravécem
komentovanych obrazl.
Nezapomenuhlavné na narozeni
telatka a Cisty, dojemny vztah,
ktery vznikl mezi nim a jeho
matkou. Pravé zde vynikla
nejpomenovatelna pfirozenost,
lyricka zemitost, syrovost Schu-
mannovych loutek vedenych
jednim Ci vice herci. Presngji
neherci, protoze vétsina ucinku-
jicichbyla zNew Yorku a zkouSela
s Schumannem jen toto pred-
staveni. Néktefi vSak jiz s nim
spolupracovali i v predchozich
letech a zpUsob prace jiz znali.
Kdyz jsem s nimi po predstaveni
mluvil, jejich zazitky byly totozné
- svatek ze spole¢né prace a
spole¢ného setkani, dotek lidské
sounalezitosti, v dneSnim svété
tak vzacné. Byli to lidé rlizného
véku i ras, riizné Zivotni zkusenosti
i vzdélani. Jak se pravé ti k
Schumannovi pfidali, mi bylo
zahadou. Divadlo je totiz jinak
vibecnepfitahovalo, nechodilina
né, ani je nehrali.

Zavér byl podobny jako
zaCatek. Zahrala hudba.
Predstaveni skoncCilo. Lidé si
rozpravéli, jedli chléb a prali si
hezké proziti vanocinasledujiciho
roku. Pfeju vam jeii ja.

VladimirHulec

BREADESPUPPET

Divadlo “Bread and Puppet’ (Chléb
a loutka) bylo zalozeno zacatkem
60. let v newyorské Ctvrti Lower
East Side sochafem némeckého
plvodu Petrem Schumannem. jejich
ranapredstaveni stématy sahajicimi
od pohadek az po denni zpravy se
postupné od experimenttl na pudach
premistila do ulic a kostell mést.
Ddlezitou soucasti repertoaru se
staly také kazdoro¢né uvadéné
vanoéni a velikonoéni hry. Svdj
postoj k sou¢asné socialni situaci v
zemi vyjadfili organizovanim
hromadného neplaceninajemného a
prlivodu  registrovanych volich.
Clenové souboru pofadali dilny, pfi
kterych za Gcasti velkych mnozstvi
déti a dospélych vyrabéli draky a
obrovskeé loutky, jimiz pak ozZivovali
parky a détska hristé. Béehem
Sedesatych letse skupinazic€astnila
mnoha demonstraci proti vélce ve
Vietnamu, pfi kterych maskovani
¢lenové souboru poradali impro-
vizovana pouliéni predstaveni s
loutkami v nadzivotni velikosti.

V roce 1970 se divadlo
prestéhovalo do Vermontu, kde na
Ctyfi roky ziskalo svou stélou scénu
v Goddard College v Plainfieldu. Od
roku 1947 maiji domov v Gloveru v

severovychodni ¢asti Vermontu.
Taméjsi velka stard stodola se
pfemeénila na muzeum obsahujici
stovkymasek aloutek vSech velikosti.
.Muzeum je pfistupné cely rok a
vstup je zdarma. Dalsi ¢asti farmy
jsou vyuzivany jako dilny pro vyrobu
loutek akulis ajako prostory pro iti,
tisk, sklady a nacvik predstaveni.
VétSinaloutek se délavleté zapomoci
lidi, ktefi se k souboru pfidavaji pred
hlavnim pfedstavenim sezény
zvanym Domacioslava vzkiiseni. Je
to dvoudenni pfirodni festival
oslavujici krasy zivota a zaroven
truchlici nad jeho bidou, to vée za
pomocimasek, hudby a loutek.
Divadelni spolecnostBread and
Puppet hodné cestuje, nejen po
Spojenych statech, ale i po celém
sveté. Pravidelné jezdi do Evropya
objevila seiv Severni Africe, Vene-
zuele a Australii. Spolec¢nost ziska-
la ocenéni na mezinarodnich di-
vadelnich festivalech v Italii, ve
Francii, v Polsku a v Jugoslavii.
Uzitda grafika vzdy hrala
vyznamnou roliv divadle “Bread and
Puppet”. Latka potisténa rytinami
velkych rozméru je pouzivana pro
tvorbu kostymd, poutactia pozadi
scény pfi predstavenich a ¢lenové

souboru ji pouzivaji také jako trans-
parent pfi privodech a slavnostech.
Plakaty, programy a brozury jsou
rucne tistény metodou sitotisku ve
vlastnich dilnach divadla. Teprve
potom jsou otistény mistnimi
vermontskymi tiskafi a vomezené
mife také nakladatelstvim “Janus
Press”.

Divadlo Bread and Puppet se
sklada z hrstky loutkart trvale zijicich
na farmé v Gloveru a velkého
mnozstvi hract, hercd, tvirch loutek
a hudebnikd, ktefi se k souboru pri-
davaji na konkrétni predstaveni,
zdjezd nebo pracovni obdobi.

Divadlo cerpa z davnych
lidovych tradic: stfedovékych her o
moralce, pfedstaveni “PunchaJudy,
loutkéarskych tradic Sicilie a Balia ze
stylu japonského divadla Bunraku,
kde loutkar vystupuje plné pred zraky
publika. Na hry Petra Schumanna
meélo vliv také klasické umeéni, jako
napi. Goyovy rytiny “Hrlizy valky”,
které tvori zaklad jedné z jeho her,
fresky Massaciovy a sochy
Michelangelovy.

Prelozeno zprogramovéhomaterialu
Bread and Puppet Theater
Prelozila Milena Machovcova
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BREAD & Pupeer
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THE ANGEL

Andél

[ﬂj END)

\r-THE NATIVITY

NarozeniPané

oH DEATH

MY MOTHER

t DON'T \WNANT
TO 60 WIiTH You
{ WANT TO
FIGHT You

OH You HEROD
CURSED ONE
/MAD ONE

SO YOoU DON‘T
WANT TO COME
WwWiITH ME

~oU WANT

T0 Fi@-fT ME

Smrti AchHerodesi
Ma matko Ty proklaty
Nechci Ty sileny
Jit s tebou Tak ty nechces
Chci Jit
Té premoci Semnou

Ty chces

Mne premoci

Tato hra bylainspirovana domorodou

ruskou baji - vertepii

BY THE ANCIENT
RYSSVAN VERTEP

HERODS WRATH]

Herodestivhnév

{ WILL CALL MY

BROTHER fFROM
HE LL .

oH MY BROTHER .

DEATH OH DEATH
GiVE ME THREE
MORE DAYS

oH You AEROD
< VURSED ONE
_.MAD ONE

( WILL NOT
GIvE You

THREE [JORE DAY'S

Zavolam svého Ach Herodesi
Bratra z Ty proklaty
Pekla Ty sileny

O muj bratre ! Jati

Smrti ach smrti Tridny

Dej mi jesté Nedam
Tridny

éo%g-eys 4

Dékujeme a nashledanou
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“Drz ten ocas pevné, nebo na
tebe Peter Schumann bude
fvat.” Takhle radi jeden z
herci divadla “Bread and
Puppet” dobrovolnikovi, ktery
si pfijel zahrat v letoSnim
vano¢nim predstaveni Zpé-
vacka Josefina. Zkouseji tivod,
ve kterém stado jelenl precha-
zi scénu za zvuku nadpozem-
sky krasné Brahmovy pisné.
Novi loutkafi se snazi preménit
motanici hlav s konstrukci
zahalenych latkou ve skuteéné
ladné se pohybujici stado
zvéfe. Musi ten pohyb presné
vystihnout. Pak se budou ugit
umirat.

Od roku 1980, kdy Bread
and Puppet zacali ze své
farmy ve Vermontu kazdoro¢né
jezdit predvadét své hry do
New Yorku, angazuji mistni
nadSence do roli zvifat,
zeleniny nebo kamen(. Kazdy
podzim skupina kontaktuje
spolehlivou sit  svych pfi-
lezitostnych spolupracovniki,
jejichz ucast na predstavenich
je uz tak automaticka, jako
stfidani ro€nich obdobi. “Bez
Bread and Puppet si uz ani
nedovedu predstavit vanoce.”
fika jeden Clovék ktery s nimi
hraje uz posedmé. Dals$i sku-
pinka poznala tohle divadio
teprvevlété, alerozhodné chtéji
bytzase utoho. VSichniuzavreli
smlouvu na Ctyfitydny. Zkous-
Ky jsou prvni dva tydny Sest
hodin denné, dal$i dva tydny
je série predstaveni. Neni to
divadlo hvézd, protoze vétsinu
Casu stravi herci ukryti pod
maskami nebo v prostoru nad
jevistém, odkud ovladajiloutky.
A nikdo nepracuje za penize.

Je té&zké vysvétlit, proc
divadlo nikdy nemélo problé-
my s hereckym obsaze-nim
svych her, aby to ne-znélo
otfepané. “Tohle divadlo dava
pocit rodinného zazemi tomu,
kdo zadnou rodinu nema.”

“Chtéla jsem se toho
zUcastnit, protoze jejich pred-

Nejen chlebem
(ziv je ¢lovek)

ALISA SOLOMON

staveni se mi Silené libi - ty
loutky jsou nadherné.”

“To, co mé oslovuje, jsou
myslenky, které hybou timhle
divadlem: oddanost svobodé a
hledani nového zplisobu
zivota.” Tedy podobné jako v
predstavenichdivadlaBreadand
Puppet, upfimnost vypovédi
ospravedIiuje zdanlivou senti-
mentalitu.

NejspiS je to tak, ze
amatersti herci divadla Bread
and Puppet prosté pfivedlisvou
divackou ucast na pred-
stavenich k logickému vyusténi.
Kdyz totiz sledujete né&jakou
hru tohoto divadia, vtahne vas
to dovniti a citite se jako v
utulné posteli, ktera vas chrani
pfed mrazem a nepohodou
vecera. Dvacetinohé loutky vas
uchvati a odnesou do svéta
snll afantazie. Zlehkanacrtnuté
obrazy domovi a mést ve vas
vyvolaji ty nejnostalgictéjsi
asociace. A kdyz z jevisté
prichazeji neidentifikovatelné a
stale silici zvuky, nemate
nakonec jistotu, ze ty zvuky
nevydavate sami. Prestoze
nékolik ¢lenGd souboru mi
feklo, Ze se chtélinaudit ovliadat
velké loutky, nikdo se nezminil
osnaze proniknoutdo podstaty
véci. Amatérsti herci nechtéji
rozlustit kouzlo divadla Bread
and Puppet, oni se chtéji stat
jeho soucasti.

Pfi prvnim odpolednim
zkou$eni €len divadla John Bell
vysvétluje lidem, jak budou pra-
covat. Nové prfichozi se snazi
davat pozor na jeho struéné
shrnuti Kafkova pfibéhu, na
kterém je hra zalozena, ale
jejich pozornoststale sklouzava
k loutkdm vSech moznych
podob a tvar(, které jsou
pohazeny v prostoru. Dokonce
i takto, vytrzené z kontextu,
vyzafuji jakousi zvlastni
tajuplnou silu.

Prestoze Josefina se hrala
pfed dvéma lety, ocCividné
neexistuje zadny oficialni

scénai. Kdyz se Bell snazi
popsat jednotlivé scény, musi
se spolehnout na pamét
kolektivu - jednotlivi Clenové
souboru se pridavaji, aby mu
pfipomnéli, co bude nasledovat.
Nakonec se vzdava: “Je lepsi
jenom popisovatjednotlivé prvky
nezcelouakci. Tojeprilis tézké.”
A pak, jedna po druhé, jsou
pfedstavovany loutky: zvifatas
vycenénymizuby, détis hlavami
z zarovek, Ivi, tygfi, malé mésto
vystfizené z papiru. “Budte
opatrni, kdyz budete hrat Sedou
damu,” obvykle radi ¢lenové
divadlanovackim. “Smrdi. Ne-
myla se od Sedesatych let.”
Kdyz jsou rozdéleny role
pro prolog, pfi¢emz divkam
obvykle pfipadnou role vysoké
zvére a muzdm role divocak,
rozejdou se tyto dvé skupiny do
protéjSich rohl zkusebniho
salu, aby nejprve trénovali
oddélené, nez se jejich
choreografie spoji dohromady.
(Divoc&acinapadnou vysokou.)
O Sest dni pozdéji dojde k
malé proméné kostela, ve
kterém se bude hrat. Oponou
zahalené malé proscénium
dostalo trojnohy podstavec.
Clenové souboru a asi dvacet
dalSich lidi Sije, tluce kladivem,
hlomozi vécmi a vaze uzly -
kdyby byli v maskach, mohla
by to byt scéna z jejich
predstaveni, ve kterém by
pantomimicky znazorfovali
rGzna povolani. V jinych
divadlech vétsina herct pfi
¢ekani na sv(j vystup jenom
ziva a jde ostatnim na nervy,
fika pfi c¢ekani jeden =z
dobrovolnikl, ktery se sam
chce stat hercem. Ani zaboha
by nepomohli technice. Ale
tohle je pfece mnohem ping;jsi
zazitek. Je to holistickeé divadlo.
AZ na nékolik lidi, na které
se nehodivs$eobecnacharakte-
ristika - napf.¢trnactiletou divku,
kterasobrovskou tlevouzjistila,
zena hrani s timto souborem
nemusi délat konkurz, starsiho

Ctyficatnika, ktery tady je
proto, ze chce prosté pod-
stoupit néjaké riziko, nebo
Cifanku, ktera je plvodné
akrobatkou v ¢&inské opere -
vétsina lidi, ktefi se k divadlu
docCasné pfidavaji, jsou bélosi
pochazejicize stfednich vrstev,
vékem mezi dvaceti a triceti.
Stejni - pokud ne titiz - jako ti
miladi lidé, ktefi pfed nékolika
mésici vstavali nad$enim na
retrospektivnim predstaveni
divadla“Living Theater". Hledaji
divadlo, které véri v . moznost
promény ¢lovéka, umeéni,
spolecnosti.

Skute¢né pfichodem na
zkousku divadla Bread and
Puppet jako by padla bariéra
¢asu. Nejen proto, ze vSichni
maji na sobé dziny a flanelové
kosile, kluci maji vlasy svazané
do ohonu a o prestavce se
vSichni navzajem déli o
improvizovanou vecefi. Je tady
jakysi civilizaci dosud ne-
zkazeny pfistup k divadlu, ktery
se dnes vidi uz snad jen u
divadelnich nad$enci na
stfednich Skolach. Lidé pracuji
jednoduse proto, ze miluji divad-
lo, jdou za spole€nou predsta-
voua védi, ze spole¢nym hranim
se navzajem obohacuji. A
opravdu je tomu tak.

V navaznosti na Kafku
vyuziva také Schumannovo
podobenstvi Josefinu k nasto-
leni otazky mista a smyslu
umélce ve spoleénosti. Ale
prosty, primitivisticky styl di-
vadla B+P je vlastnéparalelnim
protagonistou. “Je v tom néco
z naseho chudého détstvi”,
pise Kafka o Josefininé zpévu,
“trochu ztraceného stésti, které
uz nikdy nenajdeme, ale také
trochu kazdodenniho Zivota,
jeho drobnych radosti, které
nelze predvidat ani vysvétlit,
ale které se presto vzdy znovu
objevi.”

Village Voice, 16.12.1986
Prelozila
Milena Machovcova
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PETER SCHUMANN
coje
BREAD&PUPPET

Nékdy vam kromé predstaveni
s loutkami davame i kousek
chleba, protoze nas chleba a
divadlo patfi k sobé. Prili§
dlouho bylo divadelni uméni
oddéleno od zaludku. Divadlo
bylozabava. Zabava pro povrch
téla. Chleba byl pro zaludek.
Staré ritualy peceni, jedeni a
nabizeni chleba byly zapo-
menuty. Chleba ztratil chut a
stal se pouhou hmotou. My
bychom chtéli, abyste si na
nasem predstaveni zuli boty,
udélalipohodliapotésilise tony
housli. Chléb ma pfipomenout
posvatnost obfadu jednani.

Chtéli bychom, abyste
pochopili, Ze divadlo dosud
neni uzaviena forma, neni to
misto, kde jde hlavné o pe-
nize, které jste zaplatili, abyste
néco dostali. Divadlo je néco
jiného. Jetomnohem vic, néco
jako chleba, jako potieba
nutna k zivotu. Divadlo je urcity
druh nabozenstvi. A je to také
zabava. Slouzi se zde mse a
vytvareji se sobéstacné ritualy,
ve kterych se herci snazi
povznést své zivoty k Cistoté
a extazi déjl, kterych se zu-
Castnuji.

Divadlo loutek je divadio
mnoha moznosti. Loutky a
masky by mély hrat v ulicich.
Nementoruji o problémech, ale
kfici a tancuiji a biji se do hlav
a tim ukazuji zivot takovy, jaky
je. Divadlo loutek je pokraco-
vanimsocharstvi. Profesionalni
sochar stézi mize udélat vic
nez vyzdobit par $kol a kniho-
ven. Ale vzit sochy na ulici,
nechat je vypravét pribéhy a
délatproné hudbuatance, toje
to, co mé zajima.

Divadlo loutek je spis akce
nez dialog. Akce je zreduko-
vana na gesta podobna tanci.
Nase desetinohé loutky byly
vymysleny jako tanecnici,
kazda loutka s vlastnim
systémem pohybu.

Loutkou muze byt pouze
ruka nebo to mlze byt kom-
plikovanasoustava mnoha hlav,
rukou, proutkl a vlaken. Nasi
loutkafi nekonci vytvorenim
loutek, ale jsou zaroven
hudebniky, herci a techniky.

Prelozila Milena Machovcova



Vlété 1993 (19.-25.7.) se ve
Skalici na Slovensku
konala pod patronaci
Amatérské divadelni unie
ADu experimentalné - tvofiva
umélecka dilna (ETUD),
které se zucéastnili mladi
divadelnici z Cech, Moravy i
Slovenska.Prfinésime
fotografie z kjégenu Kostra.
Slo o ¢eskoslovenskou
premiéru této japonské
stredovéké frasky. Hrali: lvan
Remia$ (mlady mnich),
Henrich Siska (vesni¢an) a
Igor Dostélek (predstaveny
kldStera).

Foto: Josef Jagu$ak

. Bread+Puppet+Theater
"Nativity"(1990),

dole Peter Schumann
na snimku
lvana Kisi Mencika
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